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34. Yalrgang. 1899. 


{ber den vom Lehrer zu leitenden Teil des dffentlidjen 
Gottesdienftes 


fagt der 12. Synodalberidt des Nebrasfa-Diftrifts folgendes : 


Der Gemeindegeiang. 


Da, wo er felbft, der HErr Sebaoth, fich feine Gemeinde darftellte als 
fein Volf, das er aus allen Vilfern erwahlt hatte, in deffen Mitte er thronte 
tiber den Cherubim und wohnte unter dem Lobe Ysrael8, da hat fic) diefe 
Gemeinde auch vernehmen laffen al8 eine fingende Gemeinde. Wir haben 
ja heute nocd in dem Pfalmbuch einen Teil der Lieder, welche das altteftas 
mentlice Chriftenvolf feinem Gott au Ehren und gu Lobe gejungen bat. 
Und aud im Neuen Teftament wird uns gefagt, Saf. 5, 13.: ,,Xft jemand 
gutes Muts, der finge Pfalmen.” Nun, wenn eine Gemeinde als Gemeinde 
der Gottestinder vor ihres Gottes Angeficht verjammelt ift, um von ihm 
au nehmen Gnade um Gnade, Heil und Segen die Fiille, follte fie da nicht 
gutes Muts fein? Und wenn fie denn in Gott qutes Muts ift, follte fie 
ba denn nicht nad) diefer Wufforderung Pjalmen fingen? Wud Eph. 5, 19. 
fagt der Apoftel: ,,Redet untereinander von Pjalmen, und Lcbgefangen, 
und geiftliden Liedern; finget und fpielet Dem HErrn in eurem Herzen.“ 
Und Kol. 3, 16.: ,,Lafjet das Wort Chrifti unter euch reichlich wohnen in 
aller Weisheit. Lehret und vermahnet euch felbft mit Bjalmen und Lobs 
gefangen, und geiftliden liebliden Liedern, und finget dem HErrn in eurem 
Herzen.” Hier geht beides wieder nebeneinander, einmal das Wort Chrifti : 
»Xafjet das Wort Chrifti unter euch reidhlid) wohnen in aller Weisheit”, wie 
das in unfern Gemeindegottedsdienften ja gefdhieht; fodann: ,,ehret und 
vermabnet felbft mit Bfalmen und Lobgefangen, und geiftliden liebliden 
Liedern”, wie das in unfern Gemeindegottesdienften ebenfalls gefdieht. Und 
fo gefdah 8 aud) nach der apoftolifden Zeit. Chryjoftomus fagt in einer 
Homilie iiber-den erften KRorintherbrief: ,, Bor alters famen alle gufammen 
und fangen gemeinfdaftlid; dies thun wir aud nod.” (Hom. 36.in 1 Cor.) 
Und wir fonnen diefe Worte auch zu den unfern maden: ,,Wir lutherifden 
Chriften famen vor alters gujammen und fangen gemeinfdaftlid, und dies 
19 
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thun wit aud nod.” Jn einem der erften Beridte iiber den chriftliden 
Gottesdienft der apoftolifden Zeit, in dem Brief eines heidnifdhen Statts 
alters in Bithynien, Plinius Secundus, in den Tagen des Kaijers Trajan, 
Der ja aud) ein Verfolger der Chriften war, hiren wir, wie Plinius Secuna 
dus an feinen Kaijer Trajan berictet, er habe von den Chriften erfahren, 
/ dah fie an einem beftimmten Tage vor Tagesanbrud zujammenjufommen 
pflegten und Chrifto als Gott miteinander ein Lied fangen”. (Ep. X, 97.) 
Aud Tertullian meldet, daf gu feiner Zeit in den hriftliden Gottesdienften 
die Schrift gelefen, Pjalmen gefungen, Anfpraden gehalten und Gebete ver- 
tidtet wurden. Die Gemeindegottesdienfte verliefen alfo eben wie die uns 
fern mit Schriftleftion, Predigt, Gebet und Gefang. Chryfoftomus fagt: 
und Manner, Greife und Yiinglinge unterfdeiden fic) nur in der 
Art des Gejanges; denn der Geift, der die Stimmen aller leitet, bewirft 
in allen diefelbe Melodie.” (Hom. 36. in 1 Cor.) Da haben wir nun 
das Bild etwas mehr ind Cingelne gezeidnet. €8 find verfammelt 
Srauen, Manner, Greife, Yiinglinge; fie fingen alle; man Hirt wobl, 
e8 verfdiedene find; da find hohe, helle Stimmen, da find Frauenz 
und Rinderftimmen ; da find tiefe Babftimmen, da find die Mannerftimmen. 
Sie fingen alle miteinander, aber Dak ein Geift Herz, Bunge und Stimme 
bewegt, pragt fic) Darin aus, dag alle nad) der einen, gleicen Melodie 
fingen, wie in dem Gemeindegefang in unfern Gottedsdienften. Das fann 
ung Daran ertinnern, Daf gerade das Singen in einer Melodie, alfjo eins 
ftimmiges Singen im Unterfdied vom mebhritimmigen, dreiz, vier= 
ftimmigen Gejang fid) fo rect fiir Gemeindegottesdienfte eignet, da alle 
Diefelbe Melodie, einen Ton, jest auffteigend, jest abjteigend fingen, 
Jn der Auslegung des 44. Pjalms bezieht fid) der Kirchenvater Auguftinus 
auf den Gemeindegejang mit folgenden Worten: ,,Diefen Pfalm habe ich. 
mit Erhebung mit euc) gufammen gefungen.” Da redet er die Gemeinde 
an, fcliept fic) felber mit ein und fagt: wir haben zujfammen gefungen. 
Leo der Grofe, der im Jahre 461 geftorben ift, fagt in einer Predigt: 
,dDatum haben wir den Pfalm Davids nicht gu unferer Verherrlidung, 
fondern gum PBreife des HErrn Chrifti mit einer Stimme gejungen.” 
Und Yfidor von Sevilla, ein hodgelehrter Bijdof des fiebenten 
hunderts, der gelehrtejte Mann feiner Zeit, fagt: ,Darum, wenn gefungen 
wird, follen alle fingen.” Hier haben wir alfo iiberall fo redjt deutlid) mit 
Gemeindegefang gu thun, da die gum Gottesdienft verfammelte Gemeinde 
Gott ihre Lieder fingt. 

Und gwar ift von alters her in den driftliden Gottesdienften die 
Weife des Gejanges eine mannigfaltige gewefen. Bafilius der Grofe, 
einer von den grogen redtglaubigen Bifdhofen in der Zeit der Rampfe um 
den riftliden Glauben gegen die arianifcen Grelehrer, fagt in einem 
Sdreiben an die Paftoralfonfereng von Neocajarea in Kappadocien iiber 
die Weife, wie es mit dem Gefange in den Vigilien, den nadtliden Gotteda 
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dienften der Gemeinde, gehalten werde: ,,Erft fingen fie in zwei 
teilungen geteilt im Wedfelgefang gegeneinander. Dann iibers 
lafjen fie dag Anftimmen des Gefjanges einem eingelnen und die 
andetn fallen ein, und fo bringen fie in der Mannigfaltigheit des 
Pjalmengefanges die Nacht zu. Dann, wenn fdhon der Tag anbridt, 
fingen fie alle zufammen wie aus einem Munde und aus einem Herzen den 
Buppfalm.” Da haben wir dreierlet verfdhiedene Weijen des gottesdienjt= 
liden Gefanges. Erftens, die antiphonifde Weife, da im Weehfelgefang 
in zwei Chiren gegeneinander gefungen wird, da man etwa einen Chor 
der Manner hat und einen Gegendor der Frauen, oder einen Chor auf einer 
Seite der Kirche und einen Chor auf einer andern Seite. Wir haben ja in 
unferm Gejangbud) aud) einige folde Lieder, die Dagu eingeridtet find, 
4. B.: ,,D wie felig feid ihr dod, ihr Frommen.” Das ift auf Chor und 
Gegendor eingericdtet, da der eine Chor die eine Strophe, oder, wie wir 
gewohnlid fagen, einen Vers, und der andere Chor den andern fingt. Das 
Lied: ,, Nun uns den Leib begraben” hat auch gwei Reihen von Stro- 
phen, die im Wedfelgejang als Ruf und Gegenruf gejungen werden, wo 
allerdings meift der Gegentruf von einer Perjon, hie und da aud von 
mehreren gejungen wird. Godann haben wir aud unter den Paffiond- 
liedern das Lied: ,,So gehjt du nun, mein hin’, das aud einges 
ridtet auf zwei Wedfeldhore, da der eine immer den einen und der anz 
dere Den andern Vers fingen foll. Wo diefe Weije etwa unter uns in 
Ubung fteht oder eingefiihrt wird, fol man nidt meinen, e8 fei dad eine 
MNeuerung, etwas Modernes, fondern da hat man eine uralte Weife ded 
firdlicben Gefanges. Uber diefe Weife berichtet Theodoret, ein alter 
dak der antiphonifdhe Gejang von Antiodia feine 
weite Verbreitung gefunden habe. Das war ja die Stadt, in welder die 
Viinger zuerft den Chriftennamen iiberfamen, Chriften oder Chrijtianer ge- 
nannt wurden. Dort war die erjte grofe hriftlide Gemeinde in der Heiden= 
welt, von welder aus aud cdriftlidhe Heidenboten abgeordnet wurden. Und 
von Ddiejer erften Chriftengemeinde in der Heidenwelt ijt der antiphonifde 
Gefang geiiht worden. Von da aus foll derfelbe nad) Theodoret feine Ver- 
breitung gefunden haben. Und gwar war diefe Weife fehr frith fchon aud 
im Abendland befannt; denn Ambrofius hat in Mailand gu feiner eit 
diefelbe auch geiibt. Die Kaifermutter, welche arianijd) war, wollte den 
Chrijten eine Kirche nehmen; da hat Ambrofius die Gemeinde in der RKirdhe 
verjammelt und den ganzen Tag Gottesdienft gehalten. Draufen ftanden 
die Soldaten, um, fobald der Gottesdienft aus ware und die Gemeinde die 
Kirche geraumt hatte, diefelbe eingunehmen. der Gottesdienft war am 
Abend nidt aus, die Chriften blieben verfammelt, und am andern Morgen 
waren fie nod) Da; und in Diejer fcbweren Zeit, da das Schlimmfte gu be- 
fiirdten ftand, iibte die Tag und Nacht verfammelte Gemeinde die anti« 
phonifde Weife des Kirdengefanges. 
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Die gweite Weife, von welder wir oben Bajilius haben reden gehort, 
ift Die fogenannte hypophonifde Weife des Gefanges, da einer anftimmt, 
und andere rejpondieren. diefe Weife wird ja in unfern Gottesdienften 
geiibt. Da intoniert der Paftor: ,Der HErr fet mit eud)”, und die Gee 
meinde antwortet: ,,Und mit deinem Geifte.” Dann fahrt der Paftor fort: 
, der HErr ijt auferftanden. Halleluja”, und die Gemeinde fallt ein: ,,Er 
ijt wabhrbaftiq auferftanden. Halleluja.” Oder der Pajtor fahrt fort: 
» Und ift ein Rind geboren. Halleluja”, und die Gemeinde fallt ein: ,,Cin 
ift uns gegeben. Halleluja.” Das ift der hypophonifde Gejang. 
Das ijt nicht etwas, das wir aus dem Pabfttum hatten, fondern eine Weife, 
die fdon im friihen WAltertum fo ausgedehnt im Gebraud war, es ein 
befonderes Hilfsamt dafiir gab, das Amt der Pfalmoden. Die traten nidt 
vor Die Gemeinde und fangen die Pjalmen allein durch, fondern fie 
tonierten die erfte Halfte eines Verjes, wahrend die Gemeinde die gweite 
Halfte aufnahm und fang. GSodann haben wir diefe hypophonifde Gee 
fangSweije, wenn Die Litanei gefungen wird, da der Paftor ein Stic allein 
fingt: ,,Chrifte!“ und die Gemeinde: ,,Crhire uns!“ Paftor: Kyrie.“ 
Gemeinde: ,,Cleijon”, hiniiber und heriiber. 

Und die dritte Weife des gottesdienftliden Gefanges ift die in unfern 
Gottesdienften am ausgedehnteften geiibte, dak namlich die ganze Gemeinde 
wie aus einem Munde und einem Herzen Gott ihre Lieder fingt. So war 
e8 in der alten Rirdhe. Mittelalter wurde anders. Son der 
Bifdhof Gregor der Grofe fiihrte in Rom den Kunftgefang in den Gotteds- 
Dienft ein, Der nur von gefdulten und geiibten Sangern recht fonnte geitbt 
werden. Und Karl der Grofe, der deut}de Kaifer Karl, fiihrte die rdmifde 
Weife auc unter den Franfen ein. Die Franken hatten allerdings gemeint, 
8 fei ihr Recht, im Gottesdienfte gu fingen. Die driftlice Gemeinde unter 
Karl dem Grogen fang denn aud, aber vielfad nicht fehr fchin, und der 
RKaijer, der den Gefang der Romer gehort hatte, importierte gee 
fdhulte Sanger von Rom, und mit ihnen den Kunjtgejang im Gottesdienft. 
Da nun der Gemeindegejang fcynell in Wegfall geriet, fdpon in den Tagen 
RKaifer Karls, wollte er etwas thun, dak derfelbe nidt gang verftummte. 
So ordnete er an, dab das ,,Chre fet dem Vater” mit allen Chren von 
allen gejungen werden folle. Da haben wir ein Stic, das nach wie vor 
die Gemeinde fingen follte, das Gloria, das wir in dem Liede: ,,Allein 
Gott in der Hoh fet Chr” nod) haben. Das war von alters her ein Sti 
des Gottesdienftes der Gemeinde, wie aud das Kyrie, das leste Stiidlein 
Gemeindegefang, das der Gemeinde nod blieb, nacdem ihr das Meifte ges 
nommen war. G8 ijt alfo nidt von ungefaibr, Daf das Lied: ,,Allein Gott 
in der Hoh fei Chr” auch bei uns ein ftehendes Lied ijt. Dariiber fol man 
ungebalten werden. ijt eine uralte Weife, dag das Gloria in 
excelsis, der Lobgefang der Engel, in den Gemeindegottesdienften ges 
fungen wird. Dod das wurde anders. Der Pabft hat aud in diefem 
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Stiid die Gemeinde, die fid) gum Gottesdienft verjammelte, ausgeraubt, 
wie er Die eingelnen Chriften ausgeraubt hat, und ihr genommen, was ihr 
gebiihrte. Wenn die Gemeinde fingt, im ganzen Chor Gott ihre Lieder 
darbringt, dann ijt fie eine Gemeinde von Prieftern, die Gott gemeinjam 
ihre Opfer bringen. Das ftimmt aber nicht mit dem, was der Pabjt be- 
anjprudt, namlid, dag er mit fetnen Gefdornen und Gefalbten die Briefter 
feien, Die fiir dads verflucdbte Volf Opfer gu bringen hatten. Go fam der 
Gemeindegejang immer mehr ab, bis nur nod ein Eleines Stiidlein iibrig 
war. Das war das Kyrie Cleifon! — ,HErr, erbarme did!“ Ya, 
war aud) darnad, dak Gott erbarmen modte, da der Gemeinde von all dem 
Reihtum und der Mannigfaltigfeit des Gemeindegefanges nidts geblieben 
war al8 das Kyrie Eleijon! Das hat fie aber auch gejungen mit einer Yn- 
brunft, mit der e3 heute wohl felten gejungen wird, sweimal, dreimal, 
mal Kyrie Eleifon, als ob fie nidt fatt werden fonnte, Gott thr Lied zu 
fingen. Frauen und Kinder daheim im Haufe, die Hirten auf den Triften, 
die Aderleute auf den Feldern, die Forftleute in den Waldern fangen Kyrie 
Eleifon! Wenn fie in die Schladt zogen, jangen fie zufammen: Kyrie 
Gleijon! Und die guriiblieben und nidt wupten, ob fie die Ahrigen 
wiederfehen wiirden, wimmerten ibnen nad: Kyrie Eleifon! Mit Kyrie 
Gleifon famen fie aus der Scdladt und mit Kyrie Eleifon wurden fie be- 
griift. Ym Laufe der Zeit madte man aud Zufage, wie: ,,. Kyrie Eleijon, 
die Heiligen alle helfen uns, Kyrie Eleijon!” oder: ,,Kyrie Eleijon, Chrift 
ift erftanden von der Marter alle, Kyrie Eleifon!” So ift das Kyrie Elei- 
fon ein Keim oder eine Wurzel qewefen, daraus das deut}dhe Rircenlied 
hervorgewadjen ift. Gott hat fic) erbarmt und das Ryrie Eleifon erbhirt. 
Daher heifen diefe alten Kirdenlieder Leifen, das heist, Eleifen. 
Soldhe Leijen, die Dr. Luther unter die evangelifden Nirdenlieder aufs 
genommen, gebefjert und gemebrt hat, find das ,,Chrift ijt erftanden”, ,, 
heilig ijt der Tag”, Nun bitten wir den Heiligen Geift’. 

Das fihrt uns auf einen andern Punft. Wir fragen: Was fang 
man in der alten Rirdhe? Jn den apoftolifdhen Spriicen, die wir gehirt 
haben, ijt die Rede von Pjalmen und Liedern. Die Pjalmen find die 
Pfalmen Davids, Ajjaphs, Mofis, des Mannes Gottes, oder auch andere 
Pfalmen, von Menfcjen gedicjtet, in ahnlicer Form und Weife wie die 
Pjalmen, die im Pfalmbuch ftehen. Wuch im Neuen Teftament finden fid 
Lieder, wie das Lied Maria: Meine Seele erhebet den HErrn”, Luf. 1, 
46—55., das Lied des alten Zacharias, Luf. 1, 68—75., und des alten 
Simeon: ,,HErr, nun lafjeft du deinen Diener in Frieden fahren”, das 
Nunc dimittis, Quf. 2, 29—32., Lied der himmlifden Heerjdaren: 
fet Gott in der Hohe.” famen dann aud) andere von drift 
liden Sangern gedicjtete Lieder. Der Kirchengefdidtidreiber Cufebius 
fagt Ddariiber: Wer weif nidt, wie viel Bfalmen und Lieder, die von WAn- 
fang an von glaubigen Briidern gefdrieben worden, Chriftum den Logos 
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(da8 Wort) Gottes befingen und feine Gottheit preifen?” (5, 28.) Und 
Dap das etwas war, das dem driftliden Volf aud) woblgefiel, dak man 
nidt, wie viele Meformierte, von glaubigen Chrijten gedidtete Lieder wollte 
vom Gottesdienft fern halten und nur biblifde Pjalmen und Lieder fingen, 
geht aud) Daraus hervor, dah diefe Lieder in der alten Kirche der Wusdrud 
Deffen wurden, was man gerade 3u Der Bett wollte laut werden lafjen, aljo 
Befenntnislieder. Da waren die Arianer, die leugneten die Wahrheit 
defjen, Das Johannes fchreibt: Anfang war das Wort.” Darauf bes 
gieht fic) hier Cufebius, wenn er fdreibt, Daf Chriftus das Wort (Logos) 
und feine Gottheit in Liedern gepriefen wurde. Freilich erfahren wir aud, 
dah 3u einer Beit e8 verboten worden war, folde Lieder im Gottedsdienft 
gu gebrauden. Das Concil von Laodicea im vierten Jahrhundert hat im 
59. Ganon angeordnet: follen feine felbftverfaften Pfalmen in der 
RKirde gelejen werden. Warum das? Weil auch die Brelehrer Lieder 
didteten und unter das bradhten. So war 3. B. der Keser Wrius ein 
Liederdidjter, der feine falfche Lehre in Verfe brachte, und was den Leuten 
nicht ins Herz hineingeredet und gefdrieben wurde, das wurde ihnen hinein- 
gejungen. Um nun dem Cinfdmuggeln der falfden Lehren der Urianer und 
anderer Srrlehrer einen Pflod vorzufteden, wurde diefer gefapt, 
man folle nur Pjalmen und Lieder aus der Bibel fingen; denn da fonnte 
man ficder fein, dak nidjts WArianifdes darin war. hirte deshalb die 
geiftlicbe Liederdidtung nidt auf, und im Mittelalter entftand ein Scag 
lateinifder Rirdhenpoefie im UAbendlande. Damit war freilid) der Gemeinde 
wenig gedient, und dak Die Deutide Kirdhe deutfdhe RKirdenlieder hat, ver= 
Danft fie wieder an erjter Stelle Doftor Luther. 

Luther hat im Jahre 1523 angefangen, der lutherifden 
Lieder zu geben. WAus weldhen der angegebenen Quellen hat er da gefddpft? 
Aus allen. CErjt aus dem Liederfchag der heiligen Sdrift. Da haben wir 
fein Lied nad) dem 12. Pjalm: ,,.WAd) Gott vom Himmel, fieh darein” ; nad 
dem 14. Palm: ,,€8 fpricjt der Unweifen” ; nad dem 130. Pfalm: ,,Wus 
tiefer Not” ; nad) dem 46. Pjalm: ,,Cin fefte Burg” ; nad dem 67. Pjalm: 
wollt uns Gott”; nad dem 124. Pfalm: ,,. War Gott nidt mit uns.“ 
Sodann hat er gefdhopft aus dem deS alten Kirchenliedes, dabher die 
Lieder: ,,Mitten wir im Leben find”, ,, HErr Gott, dic) loben wir’, ,, Der 
du bift drei in Cinigfeit”, , Nun fomm, der Heiden Heiland”, ,, Was fiirdtit 
du Feind Herodes fehr“, , Romm, Gott Sdipfer, Heiliger Geift”, ,,Chri- 
ftum wir follen loben fcon’. Dads find altfirdlice lateinifde Gefange, 
die Luther verdeutfdht hat. Sodann nahm Luther aud) von den alten Leifen 
auf: ,,Chrift ift erftanden”, , Nun bitten wir den Heiligen Geift”. Ferner 
geftaltete er gu Rirchenliedern gewifje Stiide, die ebenfalls von alters her 
vorhanden waren, 3. B. aus den Hauptitiiden des Katedhismus: ,,Dieds 
find die beilgen zehn Gebot”, , Wir glauben all an einen Gott", ,, Vater 
unjer im Himmelreid”, /Chrift, unfer HErr, zum Jordan fam”, ,,Gott fet 
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gelobet und gebenedeiet”. Und endlid) dicjtete Luther auch felber Rirchen= 
lieder: ,,Bom Himmel hoc da fomm id her”, ,,.Nun freut euch, lieben 
Chriften gmein’, ,Vom Himmel fam der Engel Scar”, ,,Chrift lag in 
Todesbanden”. Und in feinen Sang ftimmten andere ein und Ddidteten 
aud) Rirdhenlieder, wie der alte Paul von Spretten: ,,€3 ijt das Heil uns 
fommen her”, und Luther fudjte und warb ,,Boeten” unter feinen Freunden. 
fam freilic) auch die Zeit, da man flagen mufte: ,,Biel falfcber Meifter 
jet Lieder didten”, und Dr. Luther fagt in der Vorrede gu einer neuen 
Auflage feines Kirchengefangbudes: ,,Nun haben fich etliche wohl beweifet 
und die Lieder gemebhret, alfo dah fie mich weit iibertroffen und in dem 
meine Meifter find. Wber daneben haben die andern wenig Gutes dazu 
gethan. Und weil ich fehe, des taglidhen Zuthuns ohn allen Unter- 
fdied, wie einem jegliden gut diinft, will feine Mage werden, iiber dad, 
da aud) die erjten unferer Lieder je langer je falfder gedrudt werden, hab 
id) Sorge, werde diefem Biidlein gehen, wie allzeit quten Biidern 
gangen ijt, fie Durd) ungefdicdter Ropfe Bujeben fo gar iiberfdiittet und 
verwiiftet find, dag man das Gute drunter verloren und allein das Unniite 
im Braud bebalten hat. . . . Bitte und vermahne alle, die das reine Wort 
lieb haben, wollten folches unfer Biidlein hinfort ohne unfer Wiffen und 
Willen nidt mehr befjern und mehren.” 

Gute Kirdhenlieder zu didten und vorhandene gu beffern und ein guted 
RKirdhengefangbuc zujammenzuftellen, war eben damals, wie fpater, nicht 
jedermann8 Ding. Nicht einmal jedes fdine und gute geiftlide Lied ift 
aud ein gutes Rirdenlied. Luthers Lieder und andere Kernlieder der Refor= 
mationszeit find Rirdhenlieder im beften Sinne des Wortes, infofern als fie 
nidt nur rein in der Lehre Wahrheiten und geiftlide Gedanfen 
flar und fraftig und ungefiinftelt, [dhlidt und einfaltig gum Wusdrud bringen, 
fondern auch in recht fircdhlicer Weife der Gemeinde in Herz und Mund 
geben, was dazu geeignet ift, als Bekenntnis, Klage, Lob oder Dank, Bitte 
oder Flehen eines heiligen, priefterliden als gemeinjames Opfer der 
gu gemeinfamem Gottesdienft Verfammelten vor Gottes Thron gehoben gu 
werden. Darin verdienen fie den Vorzug vor manden aud in die Gefangs 
biidher aufgenommenen Liedern fpaterer geiftlicer Dichter, deren Poefie mehr 
der Ausdruct jeweiliger Empfindungen der eingelnen Seele find und fid 
mebr fiir die ftille Undadt ded eingelnen dDaheim und im Rammerlein als 
fiir Den dffentlicjen Gottesdienft der Gemeinde eignen. Diefer Unterfdied 
tritt fdjon Darin zu Tage, daf die alteren Kirdhenlieder vorwiegend in der 
Mehrzahl reden: ,,Chriftum wir follen loben }don”, ,, Chrift, unfer HErr, 
gum Sordan fam’, ,Erhalt uns, HErr, bei deinem Wort”, wollt 
un8 Gott genadig fein”, ,,Gott der Vater wohn uns bei”, ¥Ejus Chri- 
ftus, unfer Heiland”, Nun bitten wir den Heiligen Geift’, , Mitten wir 
im Leben find”, wahrend hingegen die fpateren Lieder mehr in der Eingahl 
reden: ,, finge dir mit Herg und Mund”, ,, bin bei Gott in Gna- 
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den”, ,¥Efu, meine Freude”, ,, armer Menfd), ich armer Siinder”, 
babe nun den Grund gefunden”, , Meinen FEjum lap id nidt”, 
» Wie wohl ijt mir, o Freund der Seelen, wenn ic in deiner Liebe ruh”. 
Damit joll nicht gejagt fein, dah diefe Lieder nicht fiir den gottesdienftliden 
Gebraud geeignet waren; denn es finden fid) dDarunter Lieder, weldhe gu 
den fchonften in unferm Gefangbud gehdren. Wber wenn man fragt, welde 
Lieder als Kirdhenlieder den Vorgug verdienen, fo find es eben doch die Eraf- 
tigen alten Kernlieder aus der Heldengeit unfers lutherijden Zion, die in 
einer fpateren Beit, welde fein rechtes Verftindnis mehr fiir das edte 
Rirdhenlied hatte, entweder verwafjert oder gang aus den Gejangbiidern 
entfernt worden find. Go gablte man nod im Jahre 1838 unter 24 Ge- 
fangbiidern der Proving Sadjen nur vier, die das Lied: ,,C8 ift das Heil 
fommen ber” nod batten. 

Ubrigens hat die Gejangbudsnot nicht erjt in fo fpater Beit 
gefangen, fondern im fedzehnten Jahrhundert wurde e8 notig, une 
berufenen Gefangbudjmadern das Handwerk zu legen. Luthers Klage und 
Cinfpradhe haben wir ja gehirt. So e8 auc in der Strabburger 
RKirhenordnung vom Jahre 1595: ,,Damit aud folde bequeme Abteilung 
der Gefange defto gewifjer erhalten, auc) fonft andern und mehrern Unrid)s 
tigfeiten, weldje fic) bidher mit dem Gefang und den Gefangbiidlein jus 
getragen haben, defto befjer begegnet und vorgefommen werde, fo foll fiiro« 
hin den Buchdrucern nicht freiftehen, die Gefangbiidlein ihres Gefallens 
anguordnen, Davon oder dazu zu thun, fondern e8 foll der Kirdenfonvent 
ein Exemplar verordnen, welded man fiinftig in diefer und Schule 
gebraucen und erhalten foll.” 

Das ijt gang richtig. Die Zujammenftellung und Herausgabe eines 
Kirchengefangbucs follte eigentlich nicht Privatjade fein, wie fdon damals 
und fpdter die Gefangbiider vielfach Gegenftand der Budhandler-Spefus 
lation waren; fondern die Herftelung und Cinfiihrung eines Kirdhengefang: 
budes follte Sache der Rirde fein. So ift ja aud) unfer Gefangbud urfprimngs 
lic) von einer unferer alten Synodalgemeinden, der St. Louijer Gemeinde, 
{don vor Griindung unferer Synode, im Jahre 1845, herausgegeben, und 
nadber von der Synode als ihr Gejangbud) iibernommen worden. 

Jn diefem Zujammenhang mag aud erwahnt werden, dak die Gefangs 
biicher in der lutherifcben Kirche urfpriinglich nicht dazu beftimmt waren, 
dag fie von den Gemeindegliedern mit in den Gottesdienft genommen und 
dafelbft in heutiger Weife gum Singen aus dem Bude gebraucht werden 
follten. Wielmehr wurden dfe Lieder von den Kindern in der Sdhule und 
von den Crwadfenen, die fie nicht in Der Schule gelernt batten, dabeim und 
im dffentliden Gottesdienfte auswendig gelernt und ohne Buch aus dem 
Gedadhtnis gefungen, und nod im fiebzehnten Jahrhundert fiel e3 auf, wenn 
Gemeindeglieder nad) Weife des Kiifters oder KRantors ein Gefangbud mit 
in Die Kirche bradten. Wud) die Melodien, welche in den alten Gefang: 
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biidern gu den Liedern gefest waren, batten nidt den Zwed, dak die Gee 
meindeglieder nad) Noten fingen follten, jondern waren eben aud fiir die 
Vorfinger beftimmt, welde den Gefang ju leiten hatten und von denen die 
Gemeinden, die Jungen und die Alten, die Melodien lernen follten. Und 
aud) fiir paffende Choralmelodien zu den Liedern, welde er im Verein mit 
anbdern der Kirde der Reformation fdenfte, hat Dr. Luther unter 
witfung feines guten Freundes, des Kapellmeifters Johann Walther, ge- 
forgt. Fir den Choralgefang hat man von alters her zwei Weifen im Gee 
braud gehabt, die rhythmifde, bet welder lange und furze Noten abwedfeln, 
und die auch in Der Reformationszeit gebraudlid) war, und die doralijde, 
bei welder die Noten durdweg von gleider Dauer find. Jn unjerer Synode 
ift meiftend die rhythmifde Weife iblid, und wer fic erft daran ge- 
wohnt hat, dem fagt die fdleppende Weife des Kirdhengejanges, welder in 
der Zeit de3 RationaliImus fehr allgemein eingebiirgert war, nidt mehr zu. 

Wenn nun in der lutherifden Kirche die dhriftlicje Gemeinde als eine 
dem HErrn ihrem Gott ihre Lieder fingende Gemeinde wieder in ihr quted 
Recht eingefest ijt, um das fie der WAnticrift jahrhundertelang fo jdand- 
lic) beraubt und betrogen hatte, fo follte die Gemeinde und follten alle ihre 
Glieder aud) mit Freuden von diejem ihrem Rechte Gebraud maden und 
mit Herzen und Mund einftimmen, wenn der Gemeindegefang erfdallt. 
Wem Gott eine Stimme gegeben hat, der follte fie infonderheit da, wo fie 
gur Anbetung und zum Lobe Gottes und gum Belenntnis feines Namens 
in Liedern erflingen darf, froh und danfbaren Herzens gebrauden und nidt 
aus Tragheit und Bequemlichfeit oder mifmutig und verdrofjen fdweigen 
lafjen. €8 macht einen iiblen Cindrud, wenn Gemeindeglieder, alte oder 
junge, wahrend des Rirchengefanges den Mund nicht aufthun oder faum die 
Lippen riihren oder, wenn ihnen einmal die Melodie weniger befannt ift, 
mit grimmigen Bliden das Buc zuflappen und nidt nur felber fdweigen, 
fondern aud) andern die Stimmung verderben und fie in ihrer Andadt 
ftdren. Undererfeits foll aber auch das unfdine Sehreien oder 
fdleppen vermieden werden, das ebenfalls jtdrend fiir die Nabhejigenden 
werden fann. Uberhaupt follten unfere Gemeinden auf einen fddnen 
Kirdhengejang in ihren Gottesdienften bedacht fein. Cs gibt Gemeinden, 
welde e3 in Diefer Hinficht fehr fehlen lafjen, die nur wenige Melodien 
gelaufig fingen finnen, dah eS, wenn fie angeftimmt werden, wirklid) im 
vollen Chore fchallt und gujammentlingt, wo der Pajtor viele Lieder im 
Gejangbud unbenugt lafjen weil die Gemeinde nidt imftande ift, 
die gu denfelben gebirigen Melodien gu fingen, und der Organijt oft fir 
die angeftedten Lieder Melodien wahlen mus, die gar nidt gu den Liedern 
recht paffen, weil die Gemeinde die paffenden Melodien nidt fingen fann. 
Wiederum ijt e3 fiir den Pajtor und Organijten eine Freude und fiir die 
Gemeinde ein Segen, wenn der Liederjdag, welden wir im Gejangbude 
haben, feinem gangen Umfange nach 3u dem Zwede verwendet werden fann, 
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fiir welden er beftimmt ijt. Erziehung einer fangreidhen Gemeinde 
wird natiirlid) der befte Grund dadurd gelegt, Dab in der Gemeindefdule 
vor allen andern Liedern die Kircenlieder mit ihren Melodien fleifig geiibt 
werden; und wenn deshalb vielleicht andere Lieder, welde in den Schul- 
liederbiidhern ftehen, feltener gejungen werden, fo verlieren die Kinder und 
die Gemeinden dadurd nidts; denn unfere RKircenliedermelodien gehdren 
anerfanntermapen dem Allerfdhonjten, was die mufifalifde Runft auf- 
guweifen hat, befonders wenn fie mit Liebe und Verftindnis gejungen 
werden. Um aber, befonders bei jungen Gemeinden, fchneller zum Ziele 
gu fommen und nicht abwarten 3u miifjen, bid das Fleine Volf heran- 
gewadjen und auf dieje Weife eine fangesfundige Gemeinde erzogen ift, 
empfieblt e3 fic), Dak auch mit den Erwadfenen, und gwar mit der gangen 
Gemeinde, befondere Singftunden gebalten werden, in denen die fddnen 
Choralmelodien, und gwar nicht nur die leidten, fondern auch die etwas 
{chwierigeren, eingeitbt werden. Gemeinden, die diefes verfudt und ere 
probt haben, find ihren Baftoren, welde fid) der Mithe, foldhe Singitunden 
gu balten, unterzogen haben, nod) nach Jahren danfbar gewejen, und die 
Winterabende, welde auf diefe Weife ausgenust worden find, waren nidt 
nur, fo lange fie wabhrten, einer edlen, lieben Befchaftiqung gewidmet, fons 
dern haben aud fiir die Folgezeit reiche Friidte getragen. 

Cin anderes Mittel, den Gemeindegefang 3u heben, ijt aud) diefes, 
dah die Singdoire, weldje in den Gemeinden beftehen, neben den fiir den 
Chorgefang beftimmten Tonftiicen die RKirdenmelodien iiben, damit fie 
Dann in den Gottesdienften vorfingen und der iibrigen Gemeinde als Stiige 
dienen fonnen. Dod damit haben wir fdon eine von dem eigentlicden 
Gemeindegejang unterfdiedene Weife des firdhliden Gefangs beriihrt, den 
Chorgefang. 

Der Chorgejang. 

Auch in der Reformationszeit hat man, al8 der Gemeindegefang in 
Ubung fam, den Chorgefang deshalb nicht abgefdafft, ja, gerade in der 
lutherifden Rirche ift der firdhlide Chorgefang in hervorragender Weife 
gepflegt und 3u hoher Vollendung gefordert worden. Ciner der groften 
Tondidter aller Zeiten, Johann Sebaftian Bad, war ein lutherijder 
Kantor, der feine hohe Kunft in ausgedehntem Mae in den Dienft des 
firdhlicjen Gottedsdienftes geftellt hat. Und gwar fangen die 
in alter Zeit nicht nur gelegentlicd), etwa an hoben Feften, fondern regels 
mafig, bejonders bei der Abendmahlsfeier, und die Feftgottesdienfte waren 
dann funjtvolleren Gejang und grofere Gefangesauffiihrungen vor 
den gewdhnliden Sonntaggottesdienften ausgezeidnet. Vornehmlicd eignet 
fiir den Firchliden Gefang der gemifdte Chor, der in friiherer Beit aus 
Knabens und Mannerftimmen zufammengefest war und in weldem heutzue 
tage meiftens Frauenftimmen und Mannerftimmen zufammenwirfen. Go 
find denn aud) die meiften alten und neuen firdliden Chorftiide fiir ges 
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mifdte Chore Durd diefen Chorgejang, welder nad) Anlage und 
Ausfihrung durd) mannigfaltigere Melodie und mehritimmigen Sak funft- 
voller geartet ift als die einftimmige und fdlidtere Choralmufif, gewinnen 
die Gottesdienfte, in welden fie aufgefiihrt werden, ein feftlides Geprage. 
© handelt fic) dabei nidt um einen Kunftgenug, wie man ihn etwa in 
einem Rongertfaal fudjen mag, fondern um ein wirflid) gottesdienftlides 
Werk, eine Verridjtung, mit welder die Sanger im Chore zur Erbauung 
der Gemeinde beitragen fdnnen und follen. Natiirlid) miifjen, damit diefer 
Bwee erreidt werde, nicht nur die Terte rein, aus Gottes Wort gefdhopft 
und mit der Lehre der dhriftliden Kirche im Cinflang fein, fondern mus 
aud) die Mufit, weldje zu diefen Terten gefest ift, denfelben entfpredjen. 
Mandes Chorjtiid, das im hauslicden RKreije, etwa bei Familienfejten oder 
auc) auf fircdliden Feften und bei ahnliden Gelegenheiten unbefdadet der 
hrijtliden Ehrbarfeit und Wobhlanftandigkeit, ja auch gu geiftlider Cr- 
quidung und zum Lobe Gottes, gejungen werden mag, eignet fic) doch nicht 
fiir den Chorgefang im dffentliden Gottesdienft. So foll denn aud die 
Gemeinde, und infonderheit der Paftor der Gemeinde und der Lehrer, 
welder Den Chor leitet, darauf fehen, dah fiir den gottedsdienjtliden Ge- 
braud) nur folde Chorftiide ausgewablt werden, welde fic) fiir folden 
Gebraud aud wirklid) eignen. Goll aber der Chorgefang im vollen Mage 
feinem Swede dienen, fo aud) der Vortrag des Chorgefangs diejem 
Bwede entipreden. Dagu gehirt vornehmlic, dak durd eine deutlide, 
faubere der Terte e3 Der Gemeinde ermiglidt werde, das, was 
vom Chore gejungen wird, gu verftehen und fo auf ihr Herz und Gemiit 


_ wirken laffen. aus diejem Grunde ijt e3 gu empfehlen, man 


fiir Den Chorgejang befannte Terte, Pfalmworte oder befannte Strophen 


aus Rirdhenliedern verwendet, und wo die Terte frei gedichtet find, ift eine 


deutlide Wusfprace beim Vortrage ein doppelt widtiges Erfordernis. 
Dak Luther aud) den Gebraud lateinifcher Chorgefange beim Gottesdienfte 
beibehalten hat, hatte feinen Grund vornehmlid darin, dak damals, bes 
fonders in Stadten wie Wittenberg, wo hohe Schulen bejtanden, in den 
Gottesdienften nicht wenige gugegen gu fein pflegten, fiir welde die latets 
nijdhe Sprade nidt eine tote Sprade, fondern Unterridts- und Umgangss 
fprace war, und die mandmal befjer Latein verftanden als Deutfd, bes 
fonders wenn fie Auslinder waren, die auf einer deutfdhen Univerfitat 
ihren Studien oblagen. So ijt aud) heutgutage nidts dagegen etnguwenden, 
wenn bei griferen Ronferenzen oder wahrend einer Synodalverfammlung, 
wo aud) Leute, welde Latein verftehen, zugegen find, der Chor im Gotted- 
Dienfte, wie wabhrend der gegenwartigen Synode zu unferer Freude und 


Erbauung gefdebhen ijt, ein lateinifdjes Gloria in excelsis (Chre fei Gott 


in der Hohe) auffiihrt. Zur weiteren Verfdhinerung des Chorgefangs, wie 


aud de3 Gemeindegefangs, dient in unfern Gottesdienften, wo e8 redt 


geitbt wird, das Orgelfpiel. 


. 
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Die Orgel. 

Aus den reformierten Kircen hat man in den meiften Gegenden in: 
unverftindigem Cifer, um, wie man meinte, allen papiftifden Sauerteig 
auszufegen und fid) recht augens und obrenfallig von der Pabftfirde zu: 
unterfdheiden, die Orgel hinausgefdhafft. Das war in mehrfadher Bez 
gtehung unverftindig. Crjtlid) ijt die Orgel gar nidt ein papijti- 
{chen Sauerteigs, fondern ein mufifalifdes Snftrument, wie vieled. 
andere, Der Wntichrift als feufyende Rreatur mifbraudt, in den Dienft 
feiner UWbgotteret gepreft hat. Und wie die Reformation der Kirde iiber= 
haupt nidt darin beftand, dak man die, welde der UAnticrift gefnedhtet 
hatte, umbradte, fondern dag fie fret gemacht wurden von dem Yode, das 
auf ihnen lag, und von den Fefjeln, in die fie gefdlagen waren, fo braudte 
man aud) der Reformation wegen die Orgel und andere Snftrumente nidt 
aus den Rirdhen hinauszuwerfen und fo der chriftliden Gemeinde etwas 
gu nehmen, wag fie recht wohl bebhalten fonnte, fondern war e8 ein rected: 
gute Werk, aud) diefe Kreatur fret gu maden von dem Dienfte des Antis 
drifts und fie in den Dienft Chrijtt und feiner Kirche gu jtellen. Das hat 
Luther und die lutherifde Kirche gethan, indem fie, nad dem Vorbilde der 
altteftamentliden Ritde, die ja aud), wie wir 3. B. aus dem 150. PBjalm 
fehen, mit Pofaunen, Pjalter und Harfen, Paufen, Saiten, Pfeifen und 
Zimbeln den HErrn lobten in feinem Heiligtum, und in der Fefte feiner 
Madht, die redtglaubigen Gottesdienfte aud) durd) ein fchdnes firdlices 
Orgelfpiel fdmiicen und zieren liefen. Gerade die Orgel mit thren man- 
nigfaltigen tiefen und hoben Tonen und in Regiftern von mannigfad ver= 
fciedenen Tonfarbungen harmonifd aujammenflingenden Melodien und 
Accorden eiqnet fid) vortrefflic) fiir den gottesdienftliden Gebraud, in 
weldem fie den Gemeindegefang tragen und abzurunden und den Chore 
gejang durd) nocd) grofere Fille zu bereidern hat, wie aud) durd) fdone 
firdhlide Vorfpiele und Zwifdhenfpiele die Gemiiter der zum Gottesdienft 
Verfammelten zur Andadht ftimmen und gu frifcem und frohlidhem Mite 
fingen antegen und ermuntern fann. Dabei ift freilic) gu beadten, dab 
aud) das Orgelfpiel fo qeartet fein muf, dah diefen Bweden wirklid. 
dienen fann. Gin Organijt, der Melodien au weltliden Liedern, Sage 
aus Opern und andere leidjtfertige Mufif auf die Orgel bringt, ftdrt den 
Gottesdienft, anjtatt thn gu fchmiiden und zu heben. Nicht um feine Runft 
gu zeigen, fondern um der Gemeinde bei ihrem Gottedsdienft forderlic) zu 
fein, fist ein rechter lutherifder Organift auf feiner Orgelbant und bereitet 
ex fic) auc) auf fein Orgelfpiel forgfaltig und gewiffenbaft vor, lapt er 
etwa fdon im Laufe der Wode oder dod) am SamBtag die Lieder angeben, 
welde in den bevorftehenden Gottesdienften follen gefungen werden, und 
legt er fic) mit gutem Bedadt die Noten guredht, ehe er fie im Gottesdienjt- 
gebraudjen Sft aber das Orgelfpiel, welded einer Gemeinde zu teil’ 
wird, folder Art, dann ift das Geld, weldhes eine Gemeinde gur Ane 
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fhaffung einer fchinen Rirdenorgel verausgabt hat, wahrlid) nidt unniit 
vergeudet, fondern erfprieflid) und gewinnbringend angelegt. Wud dah 
gelegentlic) neben dem Orgelfpiel andere Ynjtrumente im Gottesdienjft 
flingen, etwa ein woblgefdhulter Pofaunendor bei einem Feftgottesdienft 
mitwirkt, ijt nicht zu verwerfen. Auch da gilt der chrijtliden Gemeinde 
das apoftolifhe Wort: ,, Ales ift euer.“ WAndererfeits mogen wohl aud 
gewifje Gottedsdienfte, 3. B. an Buptagen und am RKarfreitag, dadurd 
ausgezeidnet werden, dag in denfelben die Orgel entweder ganz fdmeigt, 
oder nur fparjam zur Verwendung fommt, Vorfpiele, Swifdhenfpiele und 
Nadhfpiele wegfallen, und auf diejfe Weife die Gemeinde daran erinnert 
wird, wie fie mit bejonderem Ernjt an diefem Tage in fic) gehen und aud 
einmal in befonderer Weife Dem HErrn ftille fein fol. Wenn dann nad 
dem ftillen Freitag im Oftergottesdienfte wieder Gemeinde und Chor und 
die volle Orgel gu dem Jubelruf: ,,Chrift ijt erftanden von der Marter 
alle’ in braufenden Subeltinen die Stimmen vereinen, dann empfindet 
das Chriftenherz um fo deutlicber, mas e8 im Liede fingt mit den Worten: 
auf, mein Herz, mit Freuden nimm wabhr, was heut gefdhidt!” 
Hreude iiber Freude! Chriftus wehret allem Leide; Wonne, 
Wonne iiber Wonne! Er ijt die Genadenjonne.” 


Die Laien-Biblia ein Ratsel der Katechismusgeschichte.» 


Von Friederike Fricke in Gittingen. 


In den Werken, die die katechetische Litteratur des 16. Jahr- 
hunderts zusammenstellen, tritt ein in den Jahren 1525—28 er- 
schienenes Biichlein auf, das, entgegen dem in jener Zeit durchaus 
herrschenden Gebrauche, keinen Verfassernamen triigt. Seinem 
Inhalte. nach ist es als ein Vorliiufer des kleinen Katechismus zu 
betrachten, mit dessen Erscheinen es verschwindet. Es gehort 
daher zu den seltenen Biichern. Bekannt ist es in lateinischen, 
niederdeutschen und hochdeutschen Ausgaben; der hochdeutsche 
und der niederdeutsche Titel decken einander, wihrend die latei- 
nische Ausgabe einen vollig andern Titel triigt und nur durch Ver- 
gleichung mit dem deutschen Texte von Veesenmeyer ”) als Ueber- 
setzung jenes Biichleins erkannt ist. 

Ich gebe zuerst eine Uebersicht tiber die der Litteratur- 
geschichte bekannten Ausgaben, bezw. Exemplare, und beginne, 
von der spiiter zu begrindenden Meinung ausgehend, dass das 
Buch in hochdeutscher Sprache erschienen sei, mit den 


1) Aus einer deutiden Zeitidhrift abgedruct. D. R. 


2) Georg Veesenmeyer, Literarish-bibliographische Nachrichten 
von einigen Evangelischen katechetischen Schriften. Ulm 1830. 
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a. hochdeutschen. 

1. Die von Schneider’) neu herausgegebene Ausgabe = 
, Ein Bichlein fir die Kinder gebessert und gemehret. 
Der Leyen Biblia. Wittemberg.‘‘ Am Schlusse: ,,Joseph 
Klug. 1528.‘ Diese war friher im Besitze von Veesenmeyer, 
der sie S. 15 ff. beschreibt. 

2. Eine Ausgabe Wittenberg 1527 (Jorg Rhaw) befindet sich 
in der Marienbibliothek zu Halle.?) 

3. Die Univers.- und Land. Bibl. zu Strassburg besitzt 
einen Strassburger Nachdruck von 1527.°) 

4. In Feuerleins Bibl. Symb.*) wird ebenfalls eine Aus- 
gabe von 1527 erwiihnt. 


b. niederdeutsche. 


1. In seiner Vorrede zu Joh. Georg Francks_ ,,Poetischer 
Kinder -Theologie‘‘ (Géttingen 1745) nennt J. C. Feuerlein 
Bokeschen vor de Leyen unde kinder. De teyn 
bade Gades. De Love mit eyner uthleggynge. Dat Vader unse 
mit einer uthleggynge. Dat benedicite und Gracias. Van der 
Dope. Van dem Sacramente. Van der Bycht. De didesche tall 
mit den cifern. Dat titel békeschen. Vittemberch 1526. in 8. 
3 Bogen. ‘‘ 

2. Diese und eine zweite niederdeutsche Ausgabe aus dem- 
selben Jahre nennt Feuerlein Bibl. Symb. 8. 362 f. 

3. Die Autographa Lutheri Aliorumque®) nennen 
anscheinend dieselbe Ausgabe: Wittenberg 1526. 


4. Von Zezschwitz®) berichtet tber ein in seinem Besitze 


befindliches Exemplar mit der Schlussbemerkung: ,,Gedricket 
tho Wittemberch D. M. XXVI.‘ 

5. Die Konigl. Univ.-Bibl. in Géttingen besitzt ein Exem- 
plar ohne Ort und Jahr.’?) (Sign. Th. Thet. I. 32b.) 

6. Wahrscheinlich wird bei Langemack®) (II 264) ein 
Magdeburger Nachdruck gemeint. 


1) K. F. Th. Schneider, D. Martin Luthers kl. Katechismus. Berlin 
1853. S. XXII ff. 77 ff. 

2) Besprochen von G. Kawerau, Theol. Studien und Kritiken. 1880. 
S. 49, und von J. C. Bertram, Histor. Zusatz zum 6. oder 5. Hauptstiick. 
Halle 1761. S. 36 f. 

3) Ernst und Adam, Katechetische Geschichte des Elsasses. Strass- 
burg 1897. S. 20 f. 

4) ed. Riederer 1768. S. 363. 

5) Herausgegeben von Herm. von der Hardt. Braunschweig 1690. 

6) System der Katechetik II. 1. S. 510. 

7) Beschrieben von Joh. Geffcken im ,,Bilderkatechismus des 
15. Jahrh.‘* Leipzig 1855. S. 19. Vorher erwihnt von Ed. KéOllner, Sym- 
bolik der Luth. Kirche. 8S. 498. 

8) Gregor Langemack, Histor. Catechetica. Stralsund 1729. 1733. 
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c. lateinische. 


1. Veesenmeyer nennt und beschreibt 8. 19 ff. die latei- 
nische Ausgabe unter dem Titel: ,,Quo pacto statim a primis 
annis, pueri debeant in Christianismo institui. Libellus perutilis. ‘‘ 
Am Ende: ,,[mpressum Wittembergae per Georgium Rhaw. 
An. etc. 1525.‘‘ 8. 64 Bogen. 

2. Im dritten Bande der Autographa Lutheri wird S. 134 
dieselbe Ausgabe genannt. 

Die Litteraturgeschichte tberliefert uns also, und die noch 
erhaltenen Exemplare zeigen uns zum Teil, dass im Jahre 1525 
‘ eine lateinische Ausgabe erschienen ist, 1526 mehrere nieder- 
deutsche und 1527 und 1528 hochdeutsche. Nehmen wir vorliufig 
an, dass das Original hochdeutsch war, so fehlt uns also gerade 
von ihm die erste Ausgabe. Sie kann nicht spiiter als 1525 er- 
schienen sein. 

Die hochdeutsche Ausgabe von 1528, die sich als ,,ge- 
bessert und gemehret‘‘ anktndigt und uns das. Bichlein in seiner 
jangsten Gestalt zeigt, enthilt nach dem Titel und Register das 
Alphabet und darauf unter der Ueberschrift: ,,Der leyen Biblia‘, 
die Zehen gepot, den Christlichen Glauben und das Vater vnser, 
die Abschnitte von der Tauff und vom Sacrament und die Unter- 
schrift: ,,Ende der leyen Biblia.‘‘ Dieser erste Teil, der dbrigens 
im Register nicht abgesondert ist, bietet die Gebote in kirzester 
Form des Bibeltextes und einen ,,kurtzen beschlus aller gepot 
Gottes. Matthei 7. Was yhr wollet, das euch die menschen thuen 
sollen, das selbige thut vhr yhn auch, das ist das gantz gesetz vnd 
alle Propheten. — Denn niemand wil vndank leyden fur seine wol- 
that, odder seinen namen eym andern lassen. Niemand wil hof- 
fart gegen yhm erzeigt haben. Niemant wil vngehorsam, zorn, 
vnkeuscheyt seins weybes, beraubung seiner gtiter, liegen, triegen, 
affterreden leyden, sondern, lieb vnd freundschafft, danck ynd 
hulffe, warheit vnd trew empfinden von seinem nehisten, Das ge- 
bieten aber alles die Zehen gepot‘‘. Dieser Beschluss ist, von 
einer einzigen Variante abgesehen, wortlich hergenommen aus 
Luthers Kurzer Form der zehen Gebote, des Glaubens und 
des Vater Vnsers (1520).1) 

Der Glaube ist in drei Teile zerlegt. Unter der Ueberschrift: 
,,Von der Tauff‘‘ steht nur der Spruch Mark. 16, 16.; dagegen 
folgt den Einsetzungsworten des heiligen Abendmahls der Zusatz: 
,,Dis sind die wort, damit Christus das Sacrament eingesetzt hat, 
wilche ein Christen mensch wol wissen sol, denn es sind wort, die 


1) Luthers Werke, Erlangen. Band 22, S. 7. 
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widder menschen noch der Teuffel leucken kiinnen, darauff mtissen 
wir stehen, vnd las sie es glosieren wie sie wollen, so haben wir 
Gottes wort klar, das da sagt, Das brod sey Christus leib fir vns 
gegeben, vnd der kilch seines bluts fir vns vergossen, das heisset 
er vns thuen das wir sein da bey gedencken. 
Der zweite Teil hat als Einleitung ,,Ein vnterweisung“ : 
,,Drey ding sind not einem menschen zu wissen, das er selig 


werden miige. 
Das Erste. 


Das er wisse was er thuen vnd lassen sol. Das leren yhn die 
Zehen gepot. | 
Zum Andern. 

Wenn er nu sihet, das er es nicht thuen noch lassen kan aus 
seinen krefften, das er wisse, wo ers nemen, suchen vnd finden 
sol, damit er dasselb thuen vnd lassen mtige. Das zeiget yhm der 


glaub. 
Zum Dritten. 


Das er wisse, wie er es suchen vnd holen sol, Nemlich durchs 
gepet. Das leret yhn das Vater vnser.‘‘ 


Auch diese Sitze sind der Einleitung der Kurzen Form 
entnommen, und ebenso stammt aus ihr die mit Uebergehung der 
Gebote nun folgende herrliche Auslegung des Glaubens, der, be- 
sonders was den ersten Artikel betrifft, an Kraft und Erhabenheit 
wenig gleichkommt. Hieran schliesst sich: 

,,Venn man des morgens auffstehet, Ein segen. 
Das walt Gott Vater, Son, vnd heiliger geist. 
Sprich den glauben vnd das vater vnser. 

Darnach weystu etwas aus der Biblien vnd Psalmen, des 
brauche zu stercken deinen glauben, widder alle yrrthumb, stinde 
vnd anfechtung. 

Wenn du an die erbeyt gehest. 
Sprich die Zehen gepot, vnd bette ein vater vnser. etc. 


Das Benedicite. Psal. cxliiij. 
ALLer augen warten auff dich Herre, vnd du gibst yhn yhre 
speise zu seiner zeit. Du thust deine hand auff, settigst alles was 


lebet mit wolgefallen.') 
Vater vnser. etc. 


1) Die Quelle fiir diese Gebete ist das r6mische Brevier. Ueber frihere 
tiigliche Gebete s, auch Chr. Moufang, Kathol. Katechismen des 16. Jahrh. 
Mainz 1881. S. XXVIII. XXXV f. XXXVII und XXXVIII, und P. Bahl- 
mann, Deutschlands Kathol. Katechismen bis zum Ende des 16. Jahrh. 
Minster 1894. S. 63. 64. 
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Gepet. 
Herre Gott hymelischer vater, segene vns, vnd diese deine 
gaben, die wir von deiner milden gute zu vns nemen, durch Chri- 
stum vnsern Herrn. Amen. 


Das gratias. 

DAncket dem herrn denn er ist freuntlich vnd seine gute weret 
ewiglich. Der allem fleisch speise gibt, der dem vihe sein futter 
gibt, Den iungen raben die yhn anruffen. Er hat nicht lust an der 
sterke des rosses, noch gefalen an yemands beynen. Der Herre 
hat gefallen an denen, die yhn furchten, die auff seine gute warten. 

Vater vnser. 


Gepett. 
Wir dancken dir Herre Gott vater, durch Jesum Christum 
vnsern Herren, fur alle deine wolthat, der du lebest vnd regierest 
ynn ewickeit. Amen.?) 


Wenn man zu bet gehet. Ein schlaff Segen. 
Des walt Gott Vater, Son, vnd heiliger Geist. Amen. 


Psalmo. Ixiij. 

Wenn ich dein gedacht auf meinem lager, so war mein ge- 
sprech von dir, ynn der wache. Denn du bist mein helffer, vnd 
vnter dem schatten deiner flugel wil ich frolich sein. 

Vater vnser. etc. 

Vnd alhie mus man sich gewehnen zuerynnern, was man des 
tages gehdret vnd gelernt hat aus der heiligen schrifft damit ein 
schlaffen. 

Nun erst folgt, in so auffilliger Weise vom Glauben getrennt, 
,,Hin kurtze betrachtung des Vater vnsers‘‘ — aber nicht die Aus- 
legung der Kurzen Form, sondern eine 1520 unter dem Titel: 
Kurzer Begriff und Ordnung aller vorgeschriebenen Bitten‘ er- 
schienene Schrift Luthers, eine Wechselrede der Seele mit Gott.') 
Dass auch dieser Abschnitt der Laien-Biblia von Luther stammt, 
ist erst kirzlich von Cohrs mitgeteilt worden.?) — An die Vater- 
unser-Auslegung schliesst sich eine lingere Belehrung: ,,Von der 
beicht‘‘, die dreifach sei, niimlich die von der Schrift gebotene 
Beichte vor Gott und vor dem gekriinkten Nichsten (des Glaubens 
und der Liebe Beichte), und-die nicht von Gott, sondern die von 
dem Pabste gebotene Ohrenbeichte. Auch hier ist eine Schrift 
Luthers die Quelle; das Sttick ist zum gréssten Teile Luthers Ser- 


1) Luthers Werke, Erlangen. Bd. 45, S. 203 ff. 
2) Theol. Litteraturzeitung 1898. Nr. 12, S. 348. 
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mon von der Beicht und dem heiligen Sacrament entnommen.') 
Es folgen endlich unter der Ueberschrift: ,,Das man alle sorge 
vnsers lebens, Gott sollen heym stellen, Aus dem Euangelio. 
Matth. Cap. VI‘‘ die Worte des HErrn Matth. 6, 25—34. und die 
Zahlen 1—100. 200. 300. 1000. 2000. 3000. 

Worauf sich das ,,gebessert und gemehret‘‘ dieser spiiten hoch- 
deutschen Ausgabe bezieht, zeigen die Angaben Veesenmeyers 
uber den lateinischen Text von 1525 und der mir vorliegende 
offenbar auch frithe niederdeutsche Text. In der lateinischen 
Ausgabe steht nach dem Spruche Matth. 7, 12. die Ueberschrift: 
,,Expositio hujus Conclusionis“, die der deutschen fehlt. Im 
deutschen Texte heisst es: ,,Niemant wil ... liegen, triegen, 
affterreden leyden‘‘ —im lateinischen dagegen: ,,fraudari, decipi, 
traduci, bello impeti.‘‘?) Im lateinischen steht nach den Ge- 
beten vor dem Schlafengehen der 66. (67.) Psalm, der in der hoch- 
deutschen Ausgabe fehlt. Ferner bringt die lateinische Ausgabe 
das Vaterunser in seine einzelnen Bitten aufgelist und hinter jeder: 
,»sensus verborum‘‘; auch Amen hat eine eigene Erklirung. 
Offenbar ist das die Vaterunser-Erklirung der Kurzen Form, wo 
es nach jeder Bitte heisst: ,,Die Meinung ist‘‘ und wo zum Worte 
Amen eine besondere Erliuterung steht. Nur dass, wie Veesen- 
meyer sagt, die Doxologie am Schlusse der Erklirung der sieben- 
ten Bitte zum Teil angebracht sei, was in der Kurzen Form nicht 
der Fall ist, macht diese Vermutung etwas unsicher. — ,,Nach dem 
Abschnitte, dass man alle Sorgen unseres Lebens Gott heimstellen 
soll, steht in der lateinischen Ausgabe: ,Discant pueri, nihil se 
promoturos in litteris, et infelicem omnem vite (so) cursum fore, 
nisi deus fortunet, Ideoque a deo petant, ut ipsorum studiis faueat 
et adspiret. Monet hoc Psal. 127‘, welcher ganz eingeriickt ist, 
diess alles fehlt in der teutschen.‘‘ — In der lateinischen Ausgabe 
stehen unter den Ziffern siimtliche Hunderte bis 1000; 2000 und 
3000 fehlen, aber daftir folgen noch, der Sprache des Textes ent- 
sprechend, die rémischen Zahlzeichen, tberschrieben: Numerus. 

Zu den Kurzungen der hochdeutschen Ausgaben von 1527—28, 
die wohl unter das Wort ,,gebessert‘‘ fallen sollen, kommen auch 
einige Vermehrungen. Hinzugekommen ist die Erklirung nach 


1) Walch XI,S.796. Lateinisch im ,,Enchiridion Piarum Precationum‘, 
von dem Gottingen die Ausgabe von 1543 besitzt. 

2) Kurze Form: Ligen, Kriechen, Affterreden. Dass hier ein Druck- 
fehler vorliegt, zeigt Luthers Betbiichlein, in das bekanntlich die Kurze 
Form wtberging. Das von mir benutzte Exemplar der Hamburger Stadt- 
bibliothek (1524) hat: liegen, kriegen, affterreden. Dies macht es wahr- 
scheinlich, dass die Laien-Biblia urspringlich auch kriegen hatte, das 
durch bello impeti wiedergegeben, in den spiiteren hochdeutschen Ausgaben 
aber durch das besser in den Zusammenhang passende triegen ersetzt ward. 
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den Einsetzungsworten, und der ,,Abschnitt von der Beicht ist in 
der teutschen Ausgabe ausftihrlicher, als in der lateinischen, und 
die Beweisstellen theils anders geordnet, theils vermehrt‘‘. Veesen- 
meyer nennt dies ,,wirklich eine Verbesserung, durch welche die 
teutsche Ausgabe einen wesentlichen Vorzug vor der lateinischen 
hat, in welcher am Ende der Belehrung steht: ,Reliqua lege, vel 
in Locis communibus Philippi, vel in libello D. Martini de Con- 
fessione‘, da in der teutschen nur auf Luthers Gebetbiichlein ver- 
wiesen wird, in welchem, aber erst in den Ausgaben von 1527 an, 
Luthers Sermon von der Beicht steht‘‘. — 

Die zwischen der lateinischen Uebersetzung und der verbesser- 
ten und vermehrten hochdeutschen Ausgabe stehende nieder- 
deutsche Ausgabe ist, wie gesagt, in Géttingen durch ein Exem- 
plar vertreten, dem der Titel und jede Ort- und Zeitangabe fehlt. 
Es enthilt vorne folgende handschriftliche Eintragungen : 


, Hic libellus et scriptum Lutheri: Kurze Form die zehen Ge- 
bote vnd den Glauben zu betrachten etc. in Opp. Jen. T. I. 319sq. 
— in brevissimam formam ad puerorum institutionem redactum. 

Kollner. 

Diese Leyen Bibel habe ich beschrieben Bilderkatechismus 
S. 19. Das Buch kann nicht spiiter als 1525 gedruckt seyn, denn 
Friedrich der Weise (+ 5. Mai 1525) lebte noch C III.!) Die Typen 
sind die, mit welchen Johann Grunenberg 1525 in Wittenberg 
Luthers Auslegung der Epilteln und Evangelien. fol gedruckt hat. 

J. Geffcken. 

Das Buch ist der ilteste Druck von: 

Eyn Bokeschen vor de 
leyen vnde Kinder. 


1525 Wittemberch. 
Ich habe es mit dem vollstindigen Exemplar des Original- 
drucks verglichen. 
Waldenburg i. Sachsen, Juli 1887. 
Dr. Joh. Muller, Seminaroberlehrer. 
Weiteres werde ich baldigst publicieren. ‘‘ 


1) Im ,,Titelbdkeschen*‘, das anscheinend nur in den niederdeutschen 
Ausgaben vorkommt, steht die Titulatur Friedrichs des Weisen. Das lisst 
darauf schliessen, dass das T. B., das, wie v. Zezschwitz meint, nur fremd- 
her an die Laienbibel gekommen ist, vor dem 5. Mai 1525 zusammengestellt 
ist. Fur die Abfassung dieser niederdeutschen Ausgabe der Laien-Biblia 
aber beweist es weniger, da man auch annehmen kann, der Drucker habe es 
mechanisch beigefiigt. 


4 
‘4 
# 
a4 
ue 
BE 
| 
| 
| 
tad 


308 Die Laien-Biblia ein Riitsel der Katechismusgeschichte. 


Es fehlt in diesem Exemplar das Alphabet, das wahrschein- 
lich auf der Riickseite des Titelblattes stand; mit den ,, Ludtbock- 
stauen aeiouy‘ beginnt unser Druck. Er enthilt an einer Stelle 
noch weniger als die lateinische Uebersetzung, nimlich nach den 
zehn Geboten nur die Worte: 


,Eyn kort besluth 


der teyn bade gyfft Christus stluest Matthei am vij. Wat gy wil- 
len dat iuw de lide don schollen, dat stilue déth gy en ock, dat ys 
dat gantze gesette vnde alle Propheten.‘‘ An dieser Stelle stimmt 
also wohl der lateinische, aber nicht der niederdeutsche Text mit 
dem spiiteren hochdeutschen; umgekehrt aber hat die nieder- 
deutsche Ausgabe schon dieselbe Form der Vaterunser-Auslegung, 
wie die hochdeutsche. Endlich glaube ich, aus Veesenmeyers Be- 
merkungen tiber die Beichte schliessen zu miissen, dass an dieser 
Stelle der lateinische und der niederdeutsche Text gemeinsam von 
‘dem hochdeutschen verschieden sind. Doch kinnen auch sie nicht 
ganz einander gleich sein: die Worte ,,Reliqua lege‘‘ finden sich 
im niederdeutschen nicht. Die Vergleichung der lateinischen und 
-der niederdeutschen Ausgabe fihrt mich zu der Annahme, dass 
beide nahezu gleichzeitig, aber unabhiingig voneinander entstan- 
den sind. 

In dem Stiicke von der Beichte liegt die griésste und bedeu- 
tendste Abweichung der neueren Textgestalt von der iilteren vor 
ans. Wie schon erwihnt, giebt die Ausgabe von 1528 Luthers 
Sermon von der Beicht und dem heiligen Sakrament (1524) wieder 
und verweist an einer Stelle!) auf ihn, der?) seit 1527 im Bet- 
biichlein stand. Die Uebereinstimmung ist meistens wortlich, so 
dass die Entlehnung im ganzen denselben Charakter triigt wie die 
vorhin erwihnten Entlehnungen aus der ,,Kurzen Form‘‘ und dem 
,,Kurzen Begriff‘. Nur an zwei Stellen finden sich bedeutsame 
Abweichungen. ,,Krstlich aber ist zu wissen‘‘, sagt der Sermon, 
, dass in der Schrift dreyerley Beichte ist: Die erste geschieht 
vor Gott, davon der Prophet David sagt Ps. 32, 5.: Darum be- 
kenne ich dir meine Siinde“‘ etc.. Dagegen beginnt der Abschnitt 
der Laien-Biblia: ,,Die Schrift helt vns fur ein eynige beicht, die 
vns von nétten ist.‘‘ Trotzdem redet nachher auch sie von der 
andern und der dritten Beicht, darin ganz dem Sermon fol- 
gend. Ich mdéchte vorgreifend schon hier fragen: Weist nicht 
diese Stelle darauf hin, dass die Abhandlung von der Beichte in 


1) Von der Ohrenbeichte. 


2) Nach Veesenmeyer. S. 0. — Vgl. auch G. W. Panzer, ,,Entwurf einer 
Geschichte der deutschen Bibeliibers. D. M. Luthers‘‘. Nurnberg 1783. S. 301. 
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ihrer Urgestalt alter sein muss als der Sermon von der Beichte, 
obgleich sie diesem zum griéssten Teile entnommen ist? Lag der 
Sermon mit seinem Satze: ,,In der Schrift ist dreierlei Beichte‘‘ 
schon vor, so konnte doch niemand statt dessen sagen: ,,Die 
Schrift hilt uns eine einzige Beichte vor‘‘, der doch nachher von 
dreifacher Beichte reden wollte. Ich glaube, dass dieser Umstand 
berechtigt, die Abfassung der Laien-Biblia in die ersten Monate 
des Jahres 1524 zu setzen. (??) 

Zweitens enthilt die Laien-Biblia nach den Worten: ,,son- 
dern dir gnedig sein mus‘‘, mit denen der Sermon die Belehrung 
Uber die erste Beichte abschliesst, noch einen Zusatz tiber die Ab- 
solution Christi, wie er sie dem Zéllner gesprochen habe. 

Die niederdeutshe Ausgabe, die uns wohl die erste Gestalt die- 
ses Abschnittes zeigt und deshalb von grisstem Interesse ist, geht 
mit der hochdeutschen im ersten Teile zusammen, nur dass der 
spiitere Text gleich dem Sermon von 1524 eine grosse Einschiebung 
enthilt, die in Schneiders Abdrucke gerade eine Seite fullt (von 
,»,Ltem, bald zuuor‘‘ bis ,,gnedig sein mus‘‘). Dagegen findet sich 
in dem niederdeutschen Texte die Quelle ftir den im Sermon feh- 
lenden Schlussabsatz: ,,Vnde Christus hefft se bestediget vnde 
eyne absolutien dar vp gespraken Luce 18. do de Phariseyer vnde 
de Télner tho lyke hen vp gyngen in den tempel, tho bedende“ etc. 

Handelt es sich in diesem ersten Teile nur um Auslassungen 
und Erweiterungen bei vélliger Uebereinstimmung des Inhaltes, 
so finden wir im zweiten Teile einen durchaus abweichenden In- 
halt, und der dritte fehlt im iltesten Texte noch ganz. ,,De an- 
der bycht‘‘, sagt die niederdeutshe Ausgabe, ,,de me dem nege- 
sten deyt, de ys vns van nodtwegen nicht vpgelecht van Gade, 
wente ane de siiluen kiénne wy wol salich werden. Se ys Suerst 
gantz nttte, tristlyck vnde salich, wenn du se deyst vor deme, 
Gadedes (verdruckt ftir: de Gades) wort by sick hefft, wente de 
kan dyck vérholden dat hillige Euangelion, dat ys gewysse vor- 
geuynge der stinde dorch dat wort Gades, dar du vth getréstet, seker 
vnde fredesam werst in dyner conscientien, vnde kanst also tras 
beden dem dtiuel, de dy thovérn mit mannigerleye anvechtynge 
vnde stinde erre gemaket hefft‘‘ etc. Spiiter wird auf das Wort 
Matth. 18: ,,Wat gy vp erden vplisen werden‘‘ etc. hingewiesen. 
Hier ist also die Rede von dem Troste, den einem angefochtenen 
Sunder das Bekenntnis der Stnde und die Absolution giebt, von 
der Privatbeichte, aber nicht vor einem Priester, sondern yor einem 
,,Christenmenschen‘‘, einem ,, Bruder‘‘ und ,, Miterben Christi‘‘. 

Ganz anders der Sermon und die spiitere Laien-Biblia. ,,Die 
ander beicht, die da geschicht dem nehisten, vnd ist der liebe 
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beichte, wie die erst des glaubens ist, Von der ist geschrieben ynn 
der Epistel Jacobi, Bekenne einer dem andern seine sinde. Das 
ist eine sdlche beicht, wenn einer seinem nehisten leyde than hat, 
sol ers fir yhm bekennen, wie Christus Matt. V. sagt.... Hie fod- 
derte er von beyden seytten, das dieser der den andern beleydi- 
get hat, vmb vergebung bitte, vnd der gebetten wird ihenem ver- 
gebe‘‘ etc. Hier handelt es sich also nicht mehr um den Trost des 
geiingsteten Gewissens, sondern um die Pflicht der Bruderliebe, 
abzubitten und zu vergeben. 


Wer ist der Verfasser der Laien-Biblia? Die friheste Be- 
antwortung dieser Frage, die ich gefunden habe, giebt Feuerlein 
1745 in der erwihnten Vorrede: ,,Vielleicht ist Bugenhagen 
Autor dieses Biichleins. ‘‘ 

Diese Ansicht geht offenbar von der Voraussetzung aus, dass 
das Original niederdeutsch sei. Das ist aber sicherlich nicht der 
Fall. Ein sorgfiltiger Vergleich des hochdeutschen und des nie- 
derdeutschen Textes mit der ,,Kurzen Form‘‘ und dem Betbiich- 
lein von 1524, in der Vaterunser-Auslegung mit dem ,,Kurzen Be- 
griff‘‘, hat ergeben, dass sich der hochdeutsche Text sehr treu 
seiner Vorlage anschliesst, der niederdeutsche dagegen sich kleine 
Freiheiten erlaubt, die durchaus nicht alle in der Verschiedenheit 
des Dialektes begriindet sind. Er zeigt eine Vorliebe fir Reich- 
lichkeit des Ausdrucks. Z. B. wo die hochdeutsche Laien-Biblia 
mit Luther gemeinsam ,,mein trawen“ sagt, hat die niederdeutsche 
meistens ,,myn vortruwent edder thouorsicht‘‘; fir ,,bestindig- 
lich‘ sagt sie ,,bestendichliken vnde vaste‘‘; fur ,,stell es alles 
heim‘‘: ,,stelle vnde geue ydt altomal hen‘‘; fir ,,Gemeine‘: 
vorsammelinge vnde gemenschop“ oder gar ,,menheyt, vorsam- 
melynge edder gemenschop‘‘ etc. Ferner vervollstindigt die nie- 
derdeutsche Ausgabe die Citate Matth. 18 und 16, wo in der hoch- 
deutschen wie bei Luther nur vom ,,Lésen‘‘ die Rede ist. Sehr oft 
fagt sie auch das ausgelassene Bindewort ein; so, wenn es im 
hochdeutschen Texte heisst: ,,I[ch glaube, das ynn dieser gemeyne 
oder Christenheit, alle ding gemeyne sind, vnd eines iglichen gtiter 
des andern eygen, vnd niemands ichts (K. F. Niemand nichts, 
Betb. niemant ichts) eygen sey‘‘, sagt der niederdeutsche: ,,dat 
nemant ychteswat‘‘ etc. Endlich liebt der niederdeutsche vielfach 
eine andere Wortstellung. — In der Auslegung der Beichte ist eine 
Stelle missverstanden tibersetzt. Im Hochdeutschen heisst es: 
,,Also beichten wir auch ym Vater vnser, darynne wir alle bitten, 
vnd bekennen ynsere sund‘‘, im Niederdeutschen: ,,dar wy in 
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allen beden vnse stinde bekennen‘‘. Durch den Erweis, dass das 
Buch urspriinglich hochdeutsch war, ist wohl die Vermutung, 
Bugenhagen sei der Verfasser, widerlegt. 

Eine andere Vermutung tiber den Verfasser wird von Veesen- 
meyer (S. 17) nicht bloss ausgesprochen, sondern auch ernstlich 
und scharfsinnig begrtindet. Er ,,méchte fast auf Justus Jonas 
rathen‘‘. Am 2. Februar 1525 schreibt Luther an Hausmann: ') 
,Jonae et Eyslebio mandatus est catechismus puerorum paran- 
dus‘‘, und am 26. Miirz an denselben: ,,Catechismus, sicut antea 
dixi, mandatus est suis autoribus.‘‘ Veesenmeyer meint nun, dass 
Agricolas Christliche Kinderzucht seine Ausftthrung dieses Auf- 
trages sei, die des Jonas aber in der Laienbibel vorliege. Um nicht 
Agricolas Neid zu erregen, habe er die vermehrte und verbesserte 
Auflage (1528) anonym herausgegeben. 

Schneider, der Herausgeber des Neudruckes, hat ebenfalls 
nach dem Verfasser geforscht und bald erkannt, dass Luther selbst 
an der Abfassung des Bichleins keinen Teil haben kinne. Vor- 
ibergehend hat er an Bugenhagen, Doelsch, Jonas, Amsdorf ge- 
dacht und ist schliesslich unabhiingig von Veesenmeyer auf die 
Vermutung gekommen, ,,die erste Auflage des vorliegenden Buch- 
leins mége wohl die dem Justus Jonas und Agricola gemein- 
sam tbertragene Arbeit sein‘‘. Er weicht also von Veesenmeyer, 
dessen Ansicht er spiiter kennen lernte, so weit ab, dass er beide 
Manner ftir die Verfasser hilt und in ihrer gemeinsamen Arbeit 
gerade einen Grund fir die Anonymitat sieht. 

Wir durfen nicht vergessen, dass weder Veesenmeyer noch 
Schneider wussten, welch ein grosser Teil der Laien-Biblia Luthers 
Schriften entlehnt ist; sie suchten also nach einem Verfasser im 
vollen Sinne des Wortes. Von einem Lutherforscher wie Schneider 
ist dies kaum zu begreifen. Doch — um ein bekanntes Paradoxon 
zu aindern — die Irrttimer der Gelehrten sind uns nttzlicher als 
ihre Einsicht: ohne diesen Irrtum Schneiders besiissen wir wohl 
nicht seinen bequemen, die Forschung eigentlich erst ermdglichen- 
den Neudruck des seltenen Buches. 

Als Schneider schrieb, war schon seit geraumer Zeit wenig- 
stens ein Teil der Laienbibel auf seine Quelle zuriickgeftihrt. Das 
Verdienst, den ersten Schritt in dieser Richtung gethan zu haben, 
gebthrt Eduard Ké6llner, der in seiner Symbolik der luthe- 
rischen Kirche?) schreibt: ,,Da (nimlich in der hergebrachten 
Form des Katechismus vor Luther) stand nach dem Alphabet zu- 


1) Enders, Luthers Briefwechsel. Calw und Stuttgart 1893. V.S.115. 
2) Hamburg 1837. S. 498. 
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nichst der Text der drei Hauptstiicke, den man auch die Laien- 
bibel nannte. Zeugnis ist ein solches Exemplar eines Katechis- 
mus in plattdeutscher Sprache, auf der Gittinger Bibliothek, der 
im Grunde nur ein Auszug aus der Schrift Luthers: Kurze Form 
die zehen Gebot und den Glauben zu betrachten etc. in Opp. Luth. 
Jen. Tom. I. 1575, fol. 319, ist, und ins Jahr 1521 gehdren mag. ‘‘ 

Das anscheinend von Kollner gefundene Exemplar der Git- 
tinger Univ.-Bibl. hat Joh. Geffcken in seinem Bilderkatechis- 
mus des 15. Jahrhunderts!) beschrieben. Er bemerkt dazu, dass 
die ganze Erliuterung des Glaubens (bei Schneider S. 84—90) aus 
Luthers Kurzer Form genommen sei und ebenso auch im Bet- 
buchlein (Wittenberg 1523) stehe. Ferner stésst er die Ansicht 
von der Urheberschaft des Jonas und Agricola um, indem er die 
Meinung ausspricht, dass die Laien-Biblia schon vor den Briefen 
an Hausmann gedruckt sei. Das Géttinger Exemplar kann nach 
seiner Ueberzeugung spiitestens zu Anfang des Jahres 1525 er- 
schienen sein. 

Von Zezschwitz?) ttbernahm zuerst die Ansicht Geffckens 
und wies auf einen spiiteren Brief Luthers an Hausmann ®*) hin, 
dem er am 27. September 1525 schreibt: ,,Catechismum differo, 
vellem enim uno opere simul omnia dissolvere.‘‘ Luther konnte 
so nicht reden, wenn der Jonas und Agricola aufgetragene Kate- 
chismus in der Laienbibel vorlag. Als Thatsache ist eben anzu- 
nehmen, dass jener Katechismus nie zustande gekommen ist und 
Luther sich yorgenommen hat, selbst einen zu schreiben, was er 
aber erst 1529 ausfihrte. Spiiter inderte von Zezschwitz seine An- 
sicht.4) Er kam in den Besitz eines niederdeutschen Exemplars 
der Laienbibel aus dem Jahre 1526, das er glaubte als Ueber- 
setzung nach dem Originale ansehen zu dirfen. Da nun auch 
1526 noch das Titelbdkeschen Friedrich den Weisen als Kur- 
firsten und Johann den Bestiindigen als Herzog von Sachsen 
fuhrte, so schloss von Zezschwitz mit Recht, dass dem Titelbike- 
schen keine Beweiskraft ftir das Erscheinen der Laienbibel vor 
dem 5. Mai 1525 einzuriumen sei, und folgerte weiter, dass also 
sehr wohl ihre Abfassung nach jenem Briefe Luthers vom 26. Marz 
(Catechismus mandatus est autoribus suis) angenommen werden 
kénne. ,,So gewinnt‘‘, schliesst er, ,,die altere Ansicht Veesen- 
meyers u.a. neuen Anhalt, dass die Layenbibel ein erster Ver- 


1) Leipzig 1855. 
2) System der Katechetik II. 1. S. 320. 

3) Enders V.S. 246. 

4) S. den Anhang — S. 499 der ersten, 510 der 2. Aufl. 
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such — aus Justus Jonas’ Feder — war, jenen Auftrag auszu- 
fahren. Dass dabei Luthers Vorarbeiten benutzt worden, ist eher 
ein Grund fir als gegen diese Ansicht.‘‘ 

Diese zum zweitenmale aufgetauchte Vermutung wird von 
Kawerau’) entschieden zuriickgewiesen. Er beantwortet die 
Frage Kostlins, ob Jonas und Agricola ihren Auftrag ungelist 
liessen, oder nur etwas ganz Unbefriedigendes zustande brachten, 
dahin, dass er zuerst eine gemeinsame Arbeit beider als nie er- 
schienen feststellt. Am 8. August 1525 schreibt Hausmann an 
Stephan Roth: ,,Catechismus nondum editus est, fortassis Eis- 
lebius ab legatione impeditus consumare laborem non potuit.‘‘ 
»,War also anfangs August die Arbeit beider noch nicht zustande 
gekommen, so konnte sie tiberhaupt nicht mehr von ihnen ab- 
solviert werden, da Agricola in den ersten Tagen des August mit 
Weib und Kindern nach Eisleben tibergesiedelt war.‘‘ Aber auch 
die Urheberschaft des Jonas allein lehnt Kawerau ab. Er hat zu 
der bereits von Kéllner nachgewiesenen Entlehnung der ,,Unter- 
weisung‘‘ und der Glaubenserklirung aus der Kurzen Form weiter 
festgestellt, dass auch der Abschnitt am Schlusse der Gebote und 
wahrscheinlich auch die Vaterunser-Erklirung der lateinischen 
Ausgabe dieselbe Quelle hat,?) und hilt wohl mit Recht daftr, 
dass bei so reichlicher Benutzung Luthers nicht mehr viel Raum 
far einen andern ,,Verfasser‘‘ bleibt. Er schliesst damit ab, dass 
die Laien-Biblia als Buchdruckerprodukt anzusehen und jener von 
Hausmann so lebhaft gewiinschte Katechismus niemals ans Tages- 
licht gekommen sei. 

Wie schon erwiihnt, hat endlich noch Cohrs auf Luthers 
Kurzen Begriff als die Quelle der Vaterunser-Erkliirung der hoch- 
deutschen und der niederdeutschen Ausgabe verwiesen, und da 
auch der Abschnitt von der Beichte von Luther stammt, so bleibt 
nur noch der kleine Satz nach den Abendmahlsworten als bis jetzt 
nicht bei Luther gefunden brig. Kaweraus Urteil gewinnt da- 
durch noch mehr Berechtigung. Als Buchdruckerunternehmen 
kennzeichnet sich das Bichlein durch sein Alphabet, seine Ziffern, 
sein Titelbdkeschen — vielleicht auch durch das auffillige Fehlen 
einer Erklirung der Gebote und die ebenso auffiillige Stellung der 
tiglichen Gebete zwischen die Erkliirung des Glaubens und die des 


1) in einem Exkurse am Schlusse seiner Abhandlung: ,,Der Ausbruch 
des antinomistischen Streites.‘‘ Theolog. Studien und Kritiken 1880. 8.47 f. 
(nicht 1879, wie oft citiert wird). 

2) Dass also alles bis auf die deutsche Vaterunser-Erkliirung, den Zu- 
satz zu den Abendmah|sworten und den Abschnitt von der Beichte aus Luthers 
Werken genommen ist. 
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Vaterunsers. Und doch ist das Bichlein nach meiner Ansicht 
mehr als ein blosser Zusammendruck schon erschienener Sachen ; 
man muss ihm einen Verfasser zugestehen, und dieser kann nur 
Luther selber sein.!) Die Laien-Biblia hat an ihn mindestens 
ebenso viel Anspruch als das Betbtchlein, das ja auch meistens 
nur Abdrucke fritherer Schriften bringt. 

Die Laien-Biblia setzt sich aus drei Bestandteilen zu- 
sammen. Sie enthilt erstens biblische und altkirchliche Texte, 
zweitens aus Luthers Schriften hertibergenommene Auslegungen, 
und drittens ein kleines vorher nicht gedrucktes Stick — die Er- 
liuterung der Abendmahlsworte. Jeder dieser Teile lisst die Hand 
Luthers erkennen. In der Zusammenstellung der biblischen und 
kirchlichen Texte zeigt sich schon deutlich die spiitere Gestalt der 
finf ,,Hauptstticke‘‘: wir haben in ktirzester Form den kleinen 
Katechismus vor uns. Auch Einzelheiten, wie die Fassung des 
ersten, dritten, vierten, neunten und zehnten Gebotes und die Drei- 
teilung des Glaubens sind nicht ohne Bedeutung. Ebenso ist der 
ganze Abschnitt, der die tiiglichen Gebete enthilt, wie eine Weis- 
sagung auf den kleinen Katechismus. Ich habe diesen Abschnitt 
oben vollstiindig mitgeteilt, da er mir sehr wichtig erscheint.?) 
Die Gebete: ,,Aller Augen‘‘ — ,,Herre Gott hymelischer vater‘‘ 
— ,,Wir danken dir, Herre Gott vater‘‘ sind dem rimischen Bre- 
vier entnommen.*) Vergleicht man die dort vorgeschriebene Bene- 
dictio Mensae und die hier zum erstenmale in einem evangelischen 
Buche auftretenden Tischgebete, so tritt so recht die Art Luthers 
zu Tage, alles Gute der alten Zeit zu bewahren, aber in einfachster 
Gestalt. Wie mir scheint, ist das Gebet: ,,Danket dem Herrn‘ 
und das Psalmwort: ,,Wenn ich dein gedacht auf meinem Lager‘‘ 
neu hinzugekommen; jenes Dankgebet nahm Luther dann in den 
Katechismus hintber. Halt man den Katechismus von 1529 mit 
Luthers iltesten katechetischen Schriften, der ,, Kurzen Form“ etc., 
zusammen, so zeigt sich ein weiter Abstand. Die Laien-Biblia fallt 
ihn aus; sie bildet das Mittelglied und zeigt den Weg, auf dem 
Luther zur Abfassung des Katechismus gelangte. Der Katechis- 
mus selbst aber belehrt uns, was Luther an der Laien-Biblia nicht 
gefiel, und weshalb er bald — etwa ein Jahr — nach ihrer Ab- 
fassung Jonas und Agricola jenen Auftrag erteilte und, da sie ihn 
nicht ausrichteten, endlich selbst ans Werk ging. 


1) Mich fiihrt hierzu hauptsiichlich der bisher noch nicht beriicksichtigte 
Zusammenhang zwischen dem Stiicke von der Beichte und Luthers Sermon. 

2) Auch Veesenmeyer weist auf die Gebete hin, und K6llner sagt von 
ihnen (S. 501): ,,Der ganze Ton zeigt Luther als Verfasser.‘ 

3) In Gottingen befindet sich u. a. Ausgaben das Breviarium Romanum. 
Venedig 1496. (S.378b.) 
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Auch der zweite und Hauptteil der Laienbibel, der die aus 
Luthers Schriften entlehnten Stiicke umfasst, ist durchaus nicht 
so mechanisch eingefiigt, dass er die leitende Hand seines Urhebers 
vermissen liesse. Schon die im ganzen wortlich wiedergegebenen 
Auslegungen des Glaubens und des Vaterunsers haben einige leise 
Aenderungen erfahren ; die Einleitung ist gekiirzt, der Satz: ,,Con- 
versi sunt in die belli‘‘ ist ins Deutsche iibersetzt. Besonders aber 
spiirt man die souveriine Behandlung des Verfassers an dem Ab- 
schnitte von der Beichte. Es ist mir sehr wahrscheinlich, dass 
dessen iilteste Fassung in der Laien-Biblia die Quelle war, aus der 
der Sermon geflossen ist; und nach diesem ist dann wieder der 
Text fiir die spiiteren Ausgaben der Laien-Biblia umgestaltet. 

Was endlich das kleine Stiick betrifft, das hier anscheinend 
zum erstenmale auftritt, den Satz: ,,Dis sind die wort, damit 
Christus das Sacrament eingesetzt hat‘‘, so ist es nicht ausge- 
schlossen, dass auch fiir jenen Satz noch jemand die Quelle bei 
Luther nachweist. Vorliiufig miissen wir ihn als eine Original- 
zugabe zu den spiiteren Ausgaben der Laien-Biblia — in unserm 
niederdeutschen Exemplar fehlt er — betrachten. Dass er dem 
Stile und Inhalte nach von Luther sein kann, wird wohl niemand 
bezweifeln, und wie Luther 1527 dazu kam, diese Worte einzuftigen, 
ist auch verstiindlich. 

Eine Schwierigkeit freilich lisst sich nicht wegriumen. Ich 
meine nicht die Notiz der lateinischen Ausgabe (1525): ,,Reliqua 
lege, vel in Locis communibus Philippi, vel in libello D. Martini 
de Confessione‘‘ (Veesenmeyer 8S. 22), oder der hochdeutschen 
(1528): ,,Dauon lies weiter, ynn dem Bettbiichlein Doctor. Martin 
Luthers.*‘ Wollte Luther das Buch anonym herausgeben, so 
musste er auch von sich in der dritten Person reden. Unerklirlich 
und auffillig, weil gegen Luthers Gewohnheit,') ist eben nur die 
Anonymitiit. Wie beharrlich ist sie durchgefiihrt! Wenn wir be- 
denken, welche Mannichfaltigkeit von Ausgaben wir trotz der 
Seltenheit des Buches kennen — Drucke von mehr als drei 
Druckern, aus vier Jahren, in drei Sprachen —, so bleibt die Hoff- 
nung ausgeschlossen, dass noch irgend ein Fund mehr Sicherheit 
iiber die Person des Verfassers geben kinnte. Das Buch behilt 
etwas Riitselhaftes auch fiir den, der an der Verfasserschaft Luthers 
keinen Zweifel hegt. 


1) Einen annihernd ihnlichen Fall bietet freilich das anonyme Erschei- 
nen der ersten Ausgaben des Neuen Testaments 1522, 23 u. 24. 
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Heimlihe Selbfthefledung.“’ (Cine wahre Gefdhidte. Erzahle 
von ©. M. Zorn.) Concordia Publishing House. St. Louis, 
Mo. Preis: 3 Cents, beim Dugend: 24 Cents und Porto. 

Diejer Traftat ift ein Separatabdrud des Artifels aus der Auguftnummer 
unjeres ,Scjulblatts”. Sedenfalls ein fehr zeitgemages und braudbares Sdrift- 
en, wenn eS vorjidtig gebraudt wird. Wir mddten in Vezug auf den Titel und. 
die auf Seite 6 citierte Stelle, 1 Mof. 38, 9., bemerfen, dak nach Wortlaut und Zu- 
fammenbang der Stelle Onan nidt die Side getrieben hat, gegen die im Traftat 
gewarnt wird. Das ijt ju bedenfen, wenn man einem jungen Onaniften dieje Stelle 
vorhalt. Onans Siinde war gleich) qreulic, ihrem Wejen nad diejelbe wie Selbft- 
beflectung, aber eine bejondere Art, die nidt fo praftiziert wird, und feine 
Gewohnbeit ijt, wie das Lafter am eigenen Leibe. Sn jener Stelle ijt offenbar von 
einer copulatio und cohabitatio die Rede, gegen die gerade ,Onanijten” eine Wb- 
neiqung haben, die Strafe, die Onan traf, fiir die Vereitelung des Zweds, findet 
ihre Anwendung auc bei der heimliden Selbftbefledung. Onans Abfidt aber 
war ganj anderer Art, als das, was den ,Onanijten” bewegt, Selbftbefledung ju 
treiben. — Die Stelle Rim. 1, 24. ijt zutreffender. 

Bu bedenfen ift ferner, daf die Warnung vor diejem weitverbreiteten Lafter 
nidt nur den Knaben gilt, fondern dak aud Madchen in derjelben Siinde ftecen. 
fonnen und fteden. Wie grof aber die Gefahr und wie ndtig daber ein folder Trak: 
tat ijt, mogen folgende Ausjpriiche zeigen, die wir hier zur Cmpfehlung diefer ,wah= 
ren Gejdhicdte” bejonders fiir unfere S hulen anfiihren. 

Dr. Acton, ein befannter und anerfannter chrijtlider WArjt in New Yorf,. 
fchrieb vor einiger Zeit iiber die Gefahr, die von diefer Siinde gerade den Schulen 
droht, folqendes: 

“T cannot venture to print the accounts patients have given me of what 
they have seen or even been drawn into at schools. I would fain hope that 
such abominations are things of the past.’’ Gin anderer Arjt, Dr. Kellogg, 
fdreibt: ‘This danger exists, not in public or city schools alone, but in the 
most select and private schools. ... We were acquainted with one instance 
in which a primary school in a secluded and select community was nearly 
broken up by the introduction of this vile habit through a corrupt student. 
Many a watchful teacher has seen the light of growing intelligence suddenly 
dim and wane in the eye of his favorite student just when he was giving the 
most promise of developing unusual talents in literature, mathematics, or 
some one of the natural or physical sciences, and has been compelled to watch 
the devastating influence of this deadly upas-tree that often claims the best 
and fairest human flowers as its victims.’’ L. 


Proceedings of the Sixth Convention of the Evangelical Lu- 
theran Synod of Missouri and other States, held at Detroit, 
Michigan, July 5—11th, 1899. Price, 15 cents per copy; 
$1.50 per dozen. American Lutheran Publication Board, 
209 Ninth St., Pittsburg, Pa. 

The Proceedings of this young and active branch of our Lutheran Church 
have been forwarded to us for review. Space permits us to make a few brief 
statements only concerning the contents of this valuable little pamphlet of 
59 pages. The first decade of this Synod has passed away. In October,.1888,. 
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six parishes united in organizing a new Synod on the basis of the Synodical 
Conference. These six parishes were scattered over four States; one in 
Maryland, one in Virginia, one in Arkansas and three in Southern Missouri. 
In the course of ten years twenty-two other parishes were added. 

It gives us great pleasure to quote from the Synodical Address such ex- 
pressions as these: ‘“‘If we want good preaching for the old, we must none the 
less insist on the thorough teaching of the young, the more so because just in 
this is found the greatest practical contrast between Lutheranism and secta- 
rianism. ... Our Lutheran doctrine concerning the means of grace makes it 
imperative upon us to insist on an early and thorough instruction of the 
young. Every one who believes it with heart and soul that the Word of the 
Gospel is the incorruptible seed through which the soul is born again, must, 
consistently, be an eager advocate of the thorough instruction of the children 
in the truths of the Bible. 

“No congregation should regard the introduction of a Sunday school as 
making sufficient provision for the christian training of the children... 
Certainly all our churches should do the best in their power for their children, 
and should, as soon as possible, establish a regular every day parish school.”’ 

Because of the importance of this subject theses on the parish school 
were presented for discussion. !) 

The Statistical Report of Synod states: 12 parochial schools with 450 
pupils over against 42 congregations and 4000 communicant members. We 
sincerely hope to see the suggestions of the retiring president, F. Kuegele, 
endorsed on the part of every congregation of our sister-synod by establish- 
ing a parochial school. The sooner—the better, and where there is a will, 
there is a way. L. 


Synodal-Beridt. BVerhandlungen der Neunten 
Delegatenfynode. 1899. Preis: 25 Cents. 
Diefen wenigitens jollte jeder lefen, dem unfjere Synode und ihre 
Arbeit nod am Herzen liegt. Cs bedarf der Inhalt diefes 147 Seiten ftarfen Pam- 
phlets feiner befonderen Cmpjfehlung von unjerer Seite. 


Cinfuhrungen. 


Herr Lehrer L. J. A. HOomeier wurde am 11. Sonnt. n. Trin. in Chicago 
Heights, eingefiihrt von Carl Sdroder. 

Yodreffe: Mr. L. J. A. Homeier, Box 403, Chicago Heights, Ill. 

Am 11. Sonnt. n. Trin. wurde der Schulamtstandidat B. Seis, berufen von 
der ev.-luth. St. Pauls-Gemeinde ju New Melle, Mo., vom Unterjeichneten feter- 
lich in fein Wmt eingefithrt. ©. Grefe. 

Adrefje: Mr. B. Seitz, New Melle, St. Charles Co., Mo. 

Am 11. Sonnt. un. Trin. wurde der Schulamtstandidat Otto Wegner im 
Offentliden Gottesdienft in Amt als Lehrer der Unterflajje der Schule der 
St. Petri-Gemeinde zu Chicago, eingefiihrt von PB. Mer big. 

Adreffe: Mr. Otto Wegner, 3931 Dearborn St., Chicago, IIl. 

RKandidat KR. J. Lift, aus dem Seminar ju Addifon, wurde am 14, Sonnt. 
n. Trin. in der St. Matthaus-Gemeinde in Philadelphia Pa., eingefiihrt von 

M. Hamm, 

Am 16. Sonnt. n. Trin. wurde Candidat H. F. Wente in fein Amt als Lehrer 

unjerer Gemeindejdule eingefiihrt von 3. Jacob. 


1) These theses were published in the “Schulblatt” for August, p. 256. 


A 
‘ 
os 
y 
| 
‘ 


Altes und Neues. 


Altes und eues. 


Bulanod. 


Die Siinde der Unjyudt greift wie eine Peft unter der heranwadjenden Jugend 
unjeres Landes um fic, eine Folge und Frucht der religionslofen Crjiehung und 
aligemeinen Genufjudt. Ratlos ftehen die amerifanijden Volfserjieher diefer 
Thatjadhe gegeniiber. Dhnen fehlt das eingzige Mittel gegen diejen Volfsfdaden. 
Selbjt in die Sdhulen aber fcleidt fich diefe Peft und droht unfer Volf von der 
Wurzel aus zu vergiften. Wie nbtig es ift, dak auch wir wadhen, die wir Gottes. 
Wort haben und deren Schulen ein Sal; fein follen, moige folgendes zeigen: Cine 
Lehrerin einer Hffentliden Schule bezeugte fiirjlidh, Daf eine eingehende Priifung 
ihverjeits ergeben habe, Daf 58 aus den 60 Schiilern ihrer Klaffe wiijte und liijterne 
Scandlitteratur gelefen batten. — Dr. Dofiah Strong, der Generalfefretir der 
Cvangelijdhen Allianz, lapt fic) iiber den genannten Sdaden aljo vernehmen: 
yWaihrend des verflofjenen Jahres haben mic) meine Pflidten als Sefretir der 
CEvangelijden Allianz; mit Predigern in nahezu 40 Stadten unjeres Landes in Be- 
riihrung gebradt. Jn beinahe jeder Stadt wurde iiber das Lafter geflagt, das 
unter Kindern und jungen Leuten in fold beflagenswerter Weife iiberhand nimmt. 
&8 find Thatjadhen ans Licht gefdrdert worden, die, gelinde gejagt, einem das 
Haar ju Verge ftehen maden. Bch fpreche nicht von Kindern, die in den verwahr- 
lojten Stadtteilen, wo das Lafter bliiht, auferzogen werden, jondern von folden,. 
die ein gutes, ja, gar oft ein criftlides Heim ihr eigen nennen. Deren Cltern 
qlauben einfad) nicht, fie gu etwas faihig waren, bis die traurigen Fol- 
gen ihnen die Augen dffnen. Von California, Minnefota, Midigan, Ohio, Penn- 
fylvania, New Serfey und Connecticut find mir Mitteilungen sugeqangen, aus. 
denen Hervorgeht, Dak diejes Lafter geqenwartig ein weitverbreitetes ijt.” Gegen 
das Lafter der Unjucht giebt eS ein wirffames Mittel, das Wort Gottes. Wollen wir 
unjere Jugend wie vor andern, fo namentlic) aud) vor diefer Siinde bewahren, jo 
miiffen wir Gottes Wort fleibig in Anwendung bringen. Der Teufel hat in unjern 
Tagen taujend Mittel und Wege, unfere Kinder und jungen Leute gur Siinde der 
Unjucht gu verfiihren. Wenn wir da bei der Crjiehung unferer Kinder die eigent= 
liche Waffe wider die Siinde, das Wort Gottes, in Kirche, Schule und Haus nicht. 
fleipiq gebrauden, jo fetert der bdje Feind einen Sieg iiber Den andern. 

Unter Den englifdhen Rirdhengemeinfdhaften unjers Landes werden feit einiger- 
Beit immer wieder Stimmen laut, die es offen befennen, dah man fic) mit dem. 
Unterricht der Kinder in der Sonntagsjdule nicht zujrieden geben fonne. Prifident 
Harper von der Univerjitdt in Chicago, ein Baptift, fagte unlangft in einer Rede 
iiber diejen Gegenftand unter anderm Ddiefes: ,C3 ift fdwer vorausjsufagen, was. 
das Rejultat unjerer Crziehungsweife nad fiinfzig Jahren fein wird, einer Methode, 
welche wohl den Verftand ausbildet, aber die moralijde Seite faft gang unberiicd- 
fichtigt lat. Jn unjerer Crziehungsweije ijt feine Religion, fondern nur ein Sdiir- 
fen de8 Verftandes. Die rimijde Kirde tritt diejem Mbelftande entgegen; unjere 
proteftantijde Rirdhe fceint denfelben vollftindig gu ignorieren. Cin blinder 
Glaube, dak die Sonntagsjdule das thun wird, was die dffentlide Schule nicht 
thut, verurjadt, dak wir alle eine Gefabr iiberfehen jo qrof wie nur irgend eine, 
die uns entgegentritt.” Wenn Prafident Harper meint, dak die proteftantijde 
RKirdhe den Mangel an nodtigem Unterricht in der Religion ignoriere, fo findet er 
fich, foweit unfere lutherijde Kirche in Vetradt fommt, im Yrrtum. Die lutherifde 
Kirche unfjers Landes, wenigitens der deutide Teil, hat lingft erfannt, dak Cltern 
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fid) mit dem Unterricht in der dffentliden und in der Sonntagsjdule nicht jufrieden 
geben finnen, vielmehr Gemeindejdulen gegriindet werden miifjen, um den 
Kindern die in Gottes Wort geforderte Crjiehung ju vermitteln. Bu wiinjden 
wire, Daf dieje Erfenntnis immer weiter um fid) greifen midte. 


Ausland. 


Berliner Dem diejer Tage jum 56, Male erfdjienenen 
pBerzeiGhnis der Reftoren, Lehrer und Lehrerinnen an den Berliner Gemeinde- 
fdulen” entnehmen wir folgende Daten. C8 beftehen zur Zeit 229 Gemeinde- 
fdjulen mit 4034 Rlafjen, von denen 1961 Knaben-, 1976 Madden-, 57 gemifdte 
und 40 Nebenflafjen fiir Shwadfinnige find. Von diejen Schulen find 17 fatholijd, 
alle iibrigen evangelifd. die Kinder wird an verjdiedenen Gemeinde- 
fchulen Religionsunterricdht erteilt. An den 229 Schulen wirfen 229 Reftoren, 
2418 Lehrer und 1385 Lehrerinnen. Dajzu fommt nod grofe Angahl technijder 
Lehrerinnen, fo dah im ganjen etwa 4900 Lehrfrafte an den Gemeindefdulen thitig 
find. Auf jede Gemeindefdule fommen im Durdhjdnitt 17.5 Klajjen, dod haben 
21 Schulen iiber 20 Klaffen, wahrend die fleinfte Schule nur 8 Klafjen mit 333 
RKindern ;aHlt. lebten Jahre hat eine Vermehrung von 6 Gemeindejdulen und 
172 Klafjen ftattgefunden, wodurd 6 Reftoren, 119 Lehrer und 60 Lehrerinnen 
mebr erforderlic) waren als im Vorjahre. Das gejamte Volfsjdulwefen wird von 
der ftadtijden Schuldeputation geleitet, die mit Cinfdlug eines jurijtijden Dexer- 
nenten 34 Mitglieder ,ahlt, unter denen fic) neben 5 Geiftlicden auch je ein Reftor 
und ein Lehrer befindet. Berlin wird in 10 Sdulfreije geteilt, an deren Spite 
je ein Stadt-Saulinjpeftor fteht, der zugleich foniglider Kreisjdulinjpettor ijt und 
aud) die Aufficht itber die in feinem belegenen Privatjdulen fiihrt. Der 
Etat der Gemeindefdulen weift eine Cinnahme von 94,900 Mart und eine Ausgabe 
von 13,298,581 Marf auf, fo dab im laufenden Jahre ein Zujduf von 13,203,681 
Mark erforderlich wird. 

Gelegentlid des Shluffes der franzofifden Sdhulen vor den Ferien hat man 
eine intereffante Statijtif iiber die deutide Sprache an den franjdfifden Sdulen 
aufgeftelit. Man fdreibt dariiber aus Paris: Wahrend nod vor fiinf oder fechs 
Jahren die meiften Sdiiler von fremden Spraden die englijde mit Vorliebe be- 
trieben, hat fic) jest dad Verhaltnis geindert. Von den Sdhiilern des Lycée Con- 
dorcet in Paris haben 143 die deutfde und nur 34 die englijde gewabhlt. 
Aber auc an den Handelsfdhulen wird augenbliclic) die Sprade mehr be- 
vorjugt als die englijde. Bn der Schule der politijden Wiffenfdaften endlich gab 
e3 im verfloffenen Sculjahr fiinf Schiiler der deutiden gegen einen Schiiler der 
englifden Sprade. 

Gin fonderbarer Lehrer. Die Zeitung ,Obrajowanie” in Petersburg erjahlt 


folgende Gefdidten aus dem Gdowfden Kreije: Der Lehrer hat entidieden nichts. 


gu efjen. Deden Tag jur Mittagszeit Dadte er neue Spiele aus, bei welder Ge- 
legenbeit irgend etwas in feinen hungrigen Magen fiel. An einem Tage lagt er 
fic) von den Schiilern die iibriggebliebenen Brotfrujten geben und baut daraus eine 
dgyptifde Pyramide. Jn einer Wode hatte er auf dieje Weije alle fieben Welt: 
wunder den Kindern in Brottruften vorgefiihrt und mit dem Baujftoff nacbher feinen 
Hunger geftillt. Ferner baute er Suwarow ein Denfmal. Aber, o weh! Die 
Eltern verlangten von den Kindern ihre Brotfruften zuriicf, Denn eS fei Side, mit 
Gottes Gabe gu fpielen, und gaben den Kindern Kuden und Fleijdpivoggen mit. 
Der Lehrer verlor fein taglic) Brot. Cr dadhte Daher andere Spiele aus. Die 


Kinder haben Mittagsftunde und efjen ihre VBeerenpiroggen, der Lehrer geht wiitend. 
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in der Rlaffe auf undab. fteht er ftill und fagt: ,Rinderdhen! Wollt ihr, 
id) werde euch ein neues Spiel jeigen?” ,Seigen Sie! Beigen Sie, Rifanor 
Naumowitih!” rufen die Kinder ihrem geliebten Lehrer gu. — ,Nun 
feht nur! Bieljdiefen und Scheibenwerfen. Doh mic an den leeren Tijd 
und bin das Biel. Wer von euch miv den Kuen in den Mund wirft, befommt 
eine gute Nummer. Werft nun! Die Kinder find iibergliidlicd, und das Werfen 
beginnt. Qn den Mund des Lehrers fliegen Pfannfuchen und Beerenpiroggen, 
weld) lestere wie Bonbon plagen und jein Gefidht mit Saft firben. Die Heiterkeit 
Hat fein Cnde. Manche Schiigen trafen das Ziel nicht, die Ruchen fliegen vorbei. 
yDas nicht”, erEldrt der Lehrer, und ftedt den Kucen in die Tafde. ,Wirf 
von neuem!”“ Und das Schiehen geht weiter, bis die Munition ausgeht. Die 
Redaftion der ,Obrajowanie” ijt bereit, diefe wirflide Thatfade nahere Wus- 
funft su geben. 

Negerfdjulen giebt eS im Tanga jehn. Cinge- 
borene dienen als Lehrer. Jn den 3zehn Schulen werden im ganjen 110 Sdjiiler 
unterridtet. Lehrer Blanf in Tanga hat im April und Mai die Schulen befucht 
und beridtet iiber Die Revijion im Deutfden Kolonialbl.: Fiinfrehn Schiiler, ,die 
volljtindig fider im Schreiben, Lejen und einfadhen Rednen (Zabhlentreis von 1 bis 
100) waren”, hat Blanf aus diefen zehn Schulen in jeine Schule in Tanga iiber- 
nommen, ,um ihnen nun im fdnellen Fort\dritt — da ja die langwierigen und 
jeitraubenden Unterridtsiibungen der erften alfo Lefen- und Schreiben- 
lernen wegfallen — weitere Renntnifje und Fertigfeiten anjueignen und fie durd 
padagogifdhe Fingerjeige und Ynftruftionen, fowie durd praftijdhe Lehriibungen 
fiir die Ubernahme von Lebrerftellen an weitern gu griindenden 
qeeignet und fabig gu machen”. Aus dem Veridht Blanks ijt weiter hervorguheben: 
Der eingeborene Lehrer Leman in Marongo ijt fehr tiidtig und eifrig. Cs war 
erfreulich, gu fehen, wie er fic) bemitht hatte, Schulbinte und Tijde aus Petroleum- 
fijten herzuftellen. Das fiir feine Lehrjwece ihm Verfiigung ftehende Lefe- 
material in Geftalt einer eirzigen Fibel hatte er Durch jelbft angefertigte Lefetafeln 
(mit grofen, weithin fidtbaren Budhftaben) gwedmafig und ohne bejondere An- 
feitung erweitern verftanden. Sogar ein felbftverfertigter Whreiffalender fehlte 
bet ihm nist, Dem Lidjtmangel in feiner Schule hatte er durd) fiihn herausge- 
brodene Fenfter — der Widerftand des Vefiters mufte erft iberwunden werden — 
abzubelfen gewupt. Jn Ponda hat die Schule nur fieben Sdiiler, die Not treibt 
viele aus dem Ort. Der Befuch wird fich wieder heben, wenn die Hungersnot 
einigermafen iibermunden ift. Rleine Racer fceinen die 21 Sdjiiler in Gombero 
fein. Blanf fcreibt: ,Da diefe Wadigo, jo ijt diefe Arbeit fiir 
den Lehrer feine leicjte; indes hatte etwa die Halfte der Schitler fdon einen guten- 
Yernanfang gemadt.”“ Die Sdulen in Mwoa, Manga und Monga verfpreden eine 
gute Cntwidelung, ,nacdem nun etwas Zug in die ganze Sade gefommen ijt’. 
Um den Gifer der Lehrer mehr wach gu halten, hat Blan€ an Primien — fiir jeden 
im Lefen und Sdhreiben ausgebildeten Sdiiler Dem Lehrer 1 Rupie — insgefamt 
15 Rupien verauslagt. Diefes Ziel zur Crlangung der Primie ijt jest infoweit 
etwas weiter geftedt, als nun auc Rednen (im Zablentreis von 1 bis 1000) dagu- 
fommt. Den Ortsvorftinden in den Schulorten ift Pflicht gemacht worden, 
auf Den Befuc) giinftiger einguwirfen. Auch follen fortan die Herren Ortsvorfteher 
in Diefen Negerdbrfern bei Schreiben, die fie an die ,Boma” ju ridten haben, die 
Hilfe des mit Deutjden Lettern fcretbenden Lehrers in Anjprud nehmen, und nidt, 
bidher, Den ,arabtjden” Sefretir. 
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